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Staubsauger HVC-120.580.58R Deutsch

Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden
haben. Wir hoffen, dass es Ihnen viel Freude bereitet.

Abgebildete Symbole

Wichtige Informationen fir Ihre Sicherheit werden speziell
hervorgehoben. Es ist unabdingbar, die Anweisungen zu
befolgen, um eine Beschadigung des Geréts und Unfalle zu
verhindern.

WARNUNG:
Dieses Symbol druckt eine Warnung vor einer
Gesundheitsgefahrdung aus und zeigt ein mdgliches Verletzungsrisiko an.

ACHTUNG:
Dieses Symbol driickt eine mogliche Gefahr fur das Gerat
oder andere Gegenstande aus.

HINWEIS: Dieses Symbol zeigt Tipps und Informationen
an.

i

Allgemeine Hinweise

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig, bevor Sie das
Geréat in Betrieb nehmen und bewahren Sie sie zur spateren
Verwendung auf. Bewahren Sie ebenso die Garantie,
Rechnung und, wenn moglich, auch die Verpackung mit dem
Verpackungsmaterial auf. Wenn Sie das Geréat Dritten zur
Verfuigung stellen, geben Sie ebenso die Bedienungsanleitung
an diese weiter.

e Das Gerét ist ausschlielich fur den privaten Gebrauch und
den beschriebenen Zweck bestimmt. Es ist nicht zur
Verwendung fur kommerzielle Zwecke geeignet.

e Das Netzteil ist nur zur Verwendung in trockenen Rdumen
geeignet.

e Uberprifen Sie, ob Ausgangsstrom, Spannung und



Polaritat des Netzteils jenen des verbundenen Geréts
entsprechen!
e Berthren Sie das Netzteil nicht mit nassen Handen!
e Trennen Sie, wenn notig, das Gerat vom Netzteil.

e Achten Sie darauf, dass das Netzkabel des Netzteils nicht
geknickt, eingeklemmt oder mit dem Gerat Giberfahren wird
oder mit Warmequellen in Berihrung kommt.

e Verwenden Sie das Netzteil nicht, wenn es beschadigt ist.

e Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern wenden Sie sich
an autorisiertes Fachpersonal.

e Das Gerat und das Netzkabel miussen regelmalflig auf Schaden
Uberpruft werden. Bei Beschadigungen darf das Gerat nicht
verwendet werden.

e Verwenden Sie ausschlief3lich Original-Ersatzteile.

e Bewahren Sie samtliches Verpackungsmaterial
(Kunststoffbeutel, Schachteln, Styropor etc.) aul3erhalb
der Reichweite von Kindern auf, um deren Sicherheit zu
gewabhrleisten.

& WARNUNG:
Kleinkinder darfen nicht mit den Folien spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr!

Sicherheitshinweise fir dieses Gerat

e Das Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Féahigkeiten oder einem Mangel an Erfahrung und Wissen
verwendet werden, wenn diese beaufsichtigt werden oder
bezlglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die damit verbundenen Gefahren verstanden
haben.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

e Reinigung und vom Benutzer ausfuhrbare Wartung durfen nicht
von Kindern durchgefuhrt werden,

es sei denn sie sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.



e Bewahren Sie das Gerat und Netzkabel aul3erhalb der Reichweite
von Kindern unter 8 Jahren auf.

e Dieses Gerét ist zur Verwendung mit Schutzkleinspannung
bestimmt. Achten Sie darauf, das Gerat mit einem Stromnetz
zu verbinden, das den Angaben am Typenschild entspricht.

e Sollte das Netzkabel beschadigt sein, muss es durch ein
spezielles Netzkabel, das beim Hersteller oder dessen
Kundendienst erworben werden kann, ersetzt werden.

e Saugen Sie keine brennbaren Stoffe oder Flissigkeiten auf.

e Vermeiden Sie es, scharfe oder spitze Gegenstande
aufzusaugen.

e Verwenden Sie das Gerat niemals ohne Filter.

Sicherheitshinweise zum eingebauten
Akku

ACHTUNG:

e Das Gerat ist mit einem wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akku
ausgestattet, der nicht vom Benutzer ausgetauscht werden darf.

e Bei unsachgemé&fRem Austausch des Akkus besteht
Explosionsgefahr. Der Akku darf nur durch denselben
oder einen gleichwertigen Typ ersetzt werden.

e Setzen Sie den Akku keinen StdR3en und keinem Druck aus.

Lassen Sie das Gerét nicht fallen.

e Setzen Sie das Gerat nicht starker Hitze, wie z. B.
Sonnenlicht, aus. Halten Sie das Geréat von Warmequellen
wie Heizkdrpern, Ofen etc. fern.

e Bevor das Geréat entsorgt wird, muss der Akku daraus entfernt
werden.

e Der Akku muss sicher entsorgt werden.

e Das Gerat muss vom Stromnetz getrennt sein, wenn der Akku
entfernt wird.



VORSICHT:

e Die Umgebungstemperatur sollte zwischen 0 °C und max.
45 °C liegen.
Hitze beschadigt den Akku. Niedrigere Temperaturen
schranken die Akkukapazitat und -nutzungsdauer ein.

e Laden Sie den Akku nicht unbeaufsichtigt auf.

e Verwenden Sie ausschlief3lich das mitgelieferte Netztell
,RKGSDC1800500¢.

e Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn Sie
das Gerat langere Zeit nicht verwenden.



Bestandteile/Lieferumfang

1. Taste zum Losen/Fixieren der ﬁjs — y

Filtereinheit
. LED-Ladeanzeige N
. Multifunktionstaste ©/+/ - '—“
. Griff
. Ladebuchse
. Staubbehélter-Bodenplatte
. Staubbehélter w4
. Staubbehalter-Verriegelung -0
9. Staubbehalter-Entriegelung
10. Saugrohr
11. Bodendise
12. Saugrohr- bzw. Dusenaufsatz-Entriegelung
13. Adapter

14. Kombi-Fugendise A
15. Wandhalterung
Nicht abgebildet:
1 x Netzteil, 2 x
C)

‘

O~NOOTAWN

U

Diibel
2 x Schrauben

Gerat auspacken

1. Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung.

2. Uberprufen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

3. Um Gefahren zu vermeiden, Uberpriifen Sie das Gerat auf
Schaden.



1 HINWEIS:
Wenden Sie sich bei Transportschaden umgehend
an lhren Handler. Verwenden Sie das Gerat nicht,

4. Entfernen Sie die Transportsicherung von der
Multifunktionstaste.

Gebrauchshinweise

e Dieses Gerat eignet sich besonders zum schnellen Aufsaugen
von kleinen Mengen an Schmutz oder Staub.

e Das Gerat ist akkubetrieben.
Das Laden erfolgt Gber das mitgelieferte Netzteil.
e Eine direkte Stromversorgung tber das Netzteil ist nicht moglich.

Multifunktionstaste (O /+/-)

Betatigen Sie die Multifunktionstaste, um das Gerat ein- und
auszuschalten.

Mit der Taste lasst sich ebenso die Saugstufe einstellen.
Einmal driicken = Geréat bei niedriger Saugstufe

einschalten Zweimal driicken = Hohe Saugstufe
wéhlen

Dreimal driicken = Gerat ausschalten

Saugrohr

verbinden
e Stecken Sie das Saugrohr mit den beiden Kontaktstiften in den
Anschluss am Handgerat.
Es muss horbar einrasten.
e Um das Saugrohr zu trennen, driicken Sie die Entriegelung (14)
und ziehen Sie gleichzeitig das Rohr heraus.



e Schieben Sie das untere Ende des Saugrohrs in den
Anschluss der Bodendtise. Achten Sie auf den Kontaktstift.
Das Saugrohr muss horbar einrasten.
e Um das Saugrohr zu trennen, driicken Sie die Entriegelung (11)
und ziehen Sie gleichzeitig das Rohr heraus.

Dilsenaufsatze

Sie konnen die Disenaufsatze direkt mit dem
Handgerét oder dem eingesetzten Saugrohr
verbinden.

Anschluss am Handgerat

e Stecken Sie einen Dusenaufsatz mit der Markierung nach oben in
den Anschluss am Handgerat. Es muss horbar einrasten.

e Um den Dusenaufsatz abzunehmen, driicken Sie die Entriegelung
(14) und ziehen Sie gleichzeitig den Aufsatz heraus.

Anschluss an das Saugrohr

Zur Verbindung mit dem Saugrohr benétigen Sie den Adapter
(15).
e Stecken Sie den Adapter mit der schragen Seite in das untere
Ende
des Saugrohrs.
e Sie kdnnen nun einen Dusenaufsatz an der runden Seite des
Adapters anbringen.

e Um den Dusenaufsatz und den Adapter zu entfernen, ziehen Sie
die beiden Teile einfach ab.



Kombi-Fugendise

Mit dieser Duse kdnnen Sie gezielt in Ecken oder Spalten
saugen. Verwenden Sie die Dise mit eingerasteter Birste, um
Kratzer auf der zu reinigenden Oberflache zu vermeiden.
e Driicken Sie hierzu die Tasté& und drucken Sie die Burste ans
Ende der Dise.
Sie muss einrasten.
e Driicken Sie die Taste erneut, um die Blrste zu losen.

[y



Wandhalterung zusammenbauen

Stecker des Netzteils einstecken

Wenn Sie die Wandhalterung auch als Ladestation
verwenden mdchten, bringen Sie zuerst den Stecker des
Netzteils an. Siehe Abbildungen (A bis C) auf Seite 21.

0
l HINWEIS:

e Drehen Sie den Stecker am Metallende, nicht am Kabel.
Verwenden Sie
bei Bedarf eine Zange.

e Auf der Rickseite der Wandhalterung befindet sich eine
Offnung.
Sie kbnnen den Stecker auch mit einem Finger durch diese
Offnung fuihren.

1. Setzen Sie den Stecker des Netzteils mit der flachen Seite in
die Wandhalterung
(Abb. A).

2. Drehen Sie den Stecker des Netzteiles um 90°. Er muss
fest in der Wandhalterung sitzen und darf nicht mehr
verrutschen (Abb. B).

3. Fixieren Sie das Kabel in der Kabelfiihrung (Abb. C).

Wandhalterung an der Wand anbringen

WARNUNG:

Stellen Sie zunéchst sicher, dass sich keine Kabel in der
Wand befinden, die beschadigt werden kdnnten.

ACHTUNG:

Installieren Sie die Wandhalterung so, dass das Gerat
keiner direkten Sonneneinstrahlung oder anderen
Warmequellen ausgesetzt ist.



I HINWEIS:
Es muss sich eine Steckdose in der Nahe befinden.

1. Messen Sie die Hohe fur die Wandhalterung ab. Halten
Sie den Staubsauger mitsamt dem Saugrohr und der
Bodendise an die Wand.
2. Halten Sie die Wandhalterung wie auf Seite 21 abgebildet
an die Wand. Markieren Sie zwei Bohrlocher.
. Bohren Sie die Lécher und setzen Sie die Wanddubel ein.
. Setzen Sie die Schrauben in die Offnungen der
Wandhalterung.
5. Ziehen Sie die Schrauben mit einem Schraubenzieher handfest
an.

B~ W

Laden des Akkus

1. Schalten Sie das Geréat aus.

2. Verbinden Sie das Netzteil mit der Ladebuchse (5).
Wenn Sie die Wandhalterung als Ladestation installiert
haben, hdngen Sie das Gerat an die Wandhalterung.

3. Verbinden Sie das Netzteil mit einer zertifizierten
Steckdose. Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch
ca. funf Stunden lang auf.

I HINWEIS:

e Die LED-Ladeanzeige zeigt den Ladestatus des
Akkus an (25 %, 50 %, 100 %).

e Das Gerat verfugt Uber eine elektronische Ladekontrolle, die
ein Uberladen verhindert.

e Sobald alle 3 LEDs leuchten, ist das Geréat vollstandig
aufgeladen.

e Nach einer Weile erléschen die LEDs.

e Es ist normal, dass sich das Gerat wahrend des Ladens
erwarmt.



4. Der Akku muss geladen werden, sobald die LED-Ladeanzeige
eine Kapazitat von 25 % anzeigt.

5. Trennen Sie das Netzteil vom Stromnetz, sobald der
Akku vollstandig geladen wurde.

1 HINWEIS:
Auch im ausgeschalteten Zustand entladt sich der Akku
laufend. Wenn das Gerat langere Zeit nicht verwendet wird,
laden Sie den Akku mindestens alle
sechs bis zwolf Wochen.



Gebrauch

Sie kbnnen das Geréat als Boden- oder Handstaubsauger

verwenden.

1. Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, wenn Sie
Zubehor austauschen.

2. Schalten Sie das Gerat ein.

3. Wahlen Sie eine Saugstufe.

i HINWEIS:
Bei Verwendung mit der Bodendise empfiehlt sich das
Saugen mit hoher Saugstufe.

Nach dem Gebrauch

1. Schalten Sie das Geréat aus.

2. Wenn Sie die Wandhalterung bereits installiert haben,
hangen Sie das Gerat darin ein. Sie kdnnen Sie Kombi-
Fugenduise an der linken und rechten Seite des Gerats
anbringen.

Pflege

Entleeren des Staubbehalters

1. Trennen Sie das Gerat vom Netzteil.

2. Wenn nétig, entfernen Sie das Saugrohr
oder den Dusenaufsatz vom Gerat.

3. Halten Sie das Geréat mit der
Bodenplatte des Staubbehélters tber
einen Milleimer.

4. Leeren Sie den Staubbehélter aus. Schieben Sie die
Staubbehalter-Entriegelung nach unten, um die
Bodenplatte zu 6ffnen.

5. Schlie3en Sie die Bodenplatte dann wieder. Die
Staubbehalter-Verriegelung muss einrasten.

Filtersystem

Das Gerét verfugt Gber drei Filter. Das herkdmmliche
Staubsaugerbeutelsystem wurde durch einen transparenten



Staubbehalter ersetzt.

Die hohere Stromungsgeschwindigkeit im Behalter erlaubt
es, groben Schmutz und kleinste Schwebeteilchen von
der eingesaugten Luft zu trennen.

Daher ist es nicht mehr notig,

Staubsaugerbeutel zu kaufen. Die Filter

mussen regelmaliig gereinigt werden.

ACHTUNG:

e \Waschen Sie den Filter niemals in der Waschmaschine.

e Verwenden Sie keinen F6hn zum Trocknen.

e Verwenden Sie das Gerat erst wieder, wenn samtliche Filter
vollstandig getrocknet und wieder richtig eingesetzt sind.

Filtereinheit

Die Filtereinheit besteht aus:

* Filter

» Grober Filter

Gehen Sie wie folgt vor, um die Filtereinheit zu reinigen:

1. Leeren Sie den Staubbehélter wie oben beschrieben aus
(Schritte 1-5).

2. Auseinandernehmen der Filtereinheit

2.1 Dricken Sie die strukturierte Flache der Taste (1),

um den Staubbehalter vom Motorgehause zu
trennen.

2.2 Drehen Sie die Abdeckung des Staubbehélters in

Richtung der Abbildung "mt
Entfernen Sie die Abdeckung.

2.3 Ziehen Sie die Filtereinheit aus dem Staubbehalter.

2.4 Drehen Sie den Filter, um ihn vom

groben Filter zu trennen.

3. Sie konnen den Filter ausbirsten. Reinigen
Sie die Filter bei starker Verschmutzung
unter flieRendem Wasser.

4. Lassen Sie die Filter vollstandig an der Luft trocknen, bevor Sie
sie wieder einsetzen.




5. Wischen Sie den Staubbehélter mit einem feuchten
Tuch aus und trocknen Sie ihn dann ab.

6. Zusammensetzen der Filtereinheit

6.1 Der Filter verfugt tber drei Fuhrungslaschen.
Setzen Sie die grofite Fuhrungslasche in die
grofte Aussparung des groben Filters.
Befestigen Sie den Filter, indem Sie ihn im
Uhrzeigersinn drehen. Er muss horbar einrasten.

6.2 Setzen Sie die Filtereinheit in den Staubbehalter ein.
Die abgerundete Fuhrungslasche muss exakt in der
runden Aussparung sitzen.

6.3 Bringen Sie die  Abdeckung des
Staubbehalters wieder an. Achten Sie dabei
darauf, dass der Pfeil (¥) auf der Abdeckung
und der Pfeil neben dem Symbol genau
Ubereinander liegen. "wt

6.4 Ziehen Sie die Abdeckung in die Richtung
fest ¢@m . Sie muss horbar einrasten.

6.5 Bringen Sie den Staubbehélter wieder am
Motorgehause an. Setzen Sie den Staubbehélter
zuerst am unteren Ende des Motorgehéuses ein,
sodass die elektrischen Kontakte passen. Rasten Sie
ihn dann oben ein. Dricken Sie hierzu den glatten
Bereich der Taste (1).

Abluftfilter

Das Gerét ist aul3erdem mit einem Abluftfilter ausgestattet. Er
befindet sich auf der rechten Seite des Geréts.

ACHTUNG:

Dieser Filter kann nicht entfernt werden.

Reinigung



WARNUNG:

e Trennen Sie das Gerat stets vom Netzteil,
bevor Sie es reinigen!

e Das Motorgehause darf unter keinen Umstanden zum
Reinigen in Wasser getaucht werden. Ansonsten kann
es zu einem Stromschlag oder Brand kommen.

ACHTUNG:

e Verwenden Sie keine Drahtblrste oder andere scheuernde
Gegenstéande.

e Verwenden Sie keine saurehaltigen oder scheuernden
Reinigungsmittel.

e Die einzelnen Komponenten sind nicht
spulmaschinengeeignet.

* Wischen Sie das Gehause mit einem feuchten Tuch ab.
* Das Netzteil kann mit einem trockenen Tuch abgewischt
werden.

Bodendise

1. Trennen Sie die Bodendise vom Saugrohr.
2. Entfernen Sie Faden und Haare, die an der Dlise haften.
Verwenden Sie bei Bedarf eine Schere.

Staubbehalter mit Filtereinheit

Die Anweisungen zur Reinigung dieser Komponenten finden Sie
im Abschnitt ,Pflege”.



Aufbewahrung

e Reinigen Sie das Gerat wie beschrieben und lassen Sie es
trocknen.

e Zum Lagern kénnen Sie die zuvor installierte Wandhalterung
verwenden.

e Es wird empfohlen, das Geréat in der Originalverpackung
aufzubewahren,

wenn es langere Zeit nicht verwendet wird.

1 HINWEIS zur Lebensdauer des Akkus:

Auch im ausgeschalteten Zustand entladt sich der Akku
laufend.

Wenn das Geréat langere Zeit nicht verwendet wird,

laden Sie den Akku mindestens alle sechs bis zwolf
Wochen.

Lagern Sie das Gerét stets aulRerhalb der Reichweite von Kindern
an einem

trockenen, ausreichend belifteten Ort.



Stérungsbehebung

Stérung Mogliche Ursache Storungsbeheb
ung
Der Akku ist leer. Laden Sie den Akku
Das Geréat auf.
funktioniert Das Netzteil ist Trennen Sie das Gerat
nicht. angeschlossen. vom Netzteil.

Der Akku ist defekt.

Wenden Sie sich an lhren
Kundendienst oder
Handler.

Die Saugleistung
ist schwach.

Der Akku ist fast
leer.

Laden Sie den Akku auf.

Der Staubbehalter ist voll.

Leeren Sie den

Staubbehalter.
Die Filter sind Reinigen Sie die
verschmutzt. Filter wie im

Abschnitt ,Pflege”
beschrieben.

Gerauschbildung
wahrend des
Betriebs.

Ein Fremdkorper wurde in
die Bodenduse
eingesaugt.

Entfernen Sie den
Fremdkdorper. Trennen
Sie, wenn notig, die
Bodendiise vom
Saugrohr.

Die Bodendise

Die Birstenwalze
ist durch eine

Reinigen Sie die
Bodendiise wie im

mit T_urbobl'JfS'fe Verschmutzung Abschnitt ,Reinigung*
funktioniert blockiert. beschrieben.
nicht. Saugrohr und/oder Uberpriifen Sie den
Bodendiise wurden Zusammenbau.
falsch eingesetzt.
Staub Der Staubbehalter ist Uberpriifen  Sie  den
entweichtaus | picht richtig Zusammenbau der
dem geschlossen. Filtereinheit, der
Staubbehélte Abdeckung und der
r. Bodenplatte.

Der Akku halt die
Ladung nicht.

Der Akku hat das Ende
seiner Lebensdauer
erreicht.

Wenden Sie sich an
lhren Kundendienst
oder Handler.




Technische
Daten Netzteil

Eingang: 100-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

Leistung: 18,0 V Gleichstrom / 500 mA
Polaritat: &-¢®
Akku: 4 x 3,6 V, 2200 mAh, Li-lon

Betriebsdauer: max. 20—30 Minuten

Ladezeit: ca. 3-5 Stunden

Das Recht, technische Anderungen und
Konstruktionsanderungen im Zuge der kontinuierlichen
Produktentwicklung durchzufihren, bleibt vorbehalten.
Dieses Gerat wurde gemal samtlicher relevanter CE-
Richtlinien, wie der Richtlinie Gber elektromagnetische
Vertraglichkeit und Niederspannungsrichtlinien, getestet, und
wurde in Ubereinstimmung mit den neuesten Bestimmungen
konstruiert.

Entsorgung

Entsorgung von Akku/Batterie

Dieses Gerét ist mit einem Akku ausgestattet.
Verbrauchte Akkus/Batterien gehéren nicht in den
Haushaltsabfall.

Der Akku muss aus dem Gerat entfernt werden, bevor
es entsorgt wird.

Wenden Sie sich an qualifiziertes Personal.

Informationen dariiber, wo Akkus/Batterien zu entsorgen

sind, kénnen Sie bei Ihren ortlichen Behdrden einholen.




Entsorgung des Geréts

Das hier angefuhrte und auf dem Gerat angebrachte
Symbol bedeutet, dass das Gerat als Elektro- oder

mmm Elektronikgerat eingestuft wurde. Es darf am Ende
seiner Nutzungsdauer nicht mit anderen Haushalts-
oder Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Die EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronikaltgerate
(2012/19/EU) wurde eingefuhrt, um Geréate unter Anwendung
der optimalen zur Verfigung stehenden Verwertungs- und
Recyclingverfahren wiederzuverwerten. So werden gefahrliche
Substanzen korrekt gehandhabt, der Umwelteinfluss minimiert
und Deponien vermieden. Fur Informationen Uber die korrekte
Entsorgung von Elektro- oder Elektronikgeraten kontaktieren
Sie bitte Ihre ortlichen Behorden.
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Navod k pouziti
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| Vysavaé HVC-120.580.58R Cestina |

Navod k pouziti

Dékujeme, ze jste se rozhodli pro tento vyrobek. Doufame,
Ze s vyrobkem budete dlouhou dobu spokojeni.

Zobrazené symboly

Dulezité informace tykajici se vasi bezpec€nosti jsou
specialné vyznaceny. Je nutné dodrzovat pokyny, aby
nedoslo k poSkozeni spotiebice a nehodam.

VAROVANI:

Tento symbol ozna€uje varovani pfed moznymi zdravotnimi riziky
a varuje pfed moznym nebezpelim poranéni.

POZOR:
Tento symbol oznacuje mozna nebezpedi tykajici se
spotiebiCe nebo jinych pfedmétu.

i UPOZORNENI: Toto ozna&eni se tyka rad a informaci.

VSeobecné pokyny

Nez zaCnete tento spotrebi€ pouzivat, pozorné si prectéte
navod k obsluze a uschovejte ho pro pozdéjsi pouziti.
Uschovejte si i uCtenku a pokud mozno také baleni a obalovy
material. Pokud spotfebiC poskytnete tfeti osobé, predejte ji i
navod k pouziti.

e Tento spotiebi€ je urCen pouze pro domaci pouziti a popsany
ucel. Neni vhodny k pouziti pro komercni ucely.

e Sitovy adaptér je ur€en pouze pro pouziti v suchych prostorech.

e Zkontrolujte, zda vystupni proud, napéti a polarita sitového
adaptéru odpovidaji pfipojenému spotfebici!

e Nedotykejte se napdjeci jednotky mokryma rukamal

e V/ pfipadé potfeby odpojte spotiebi¢ od napajeni.

e Dbejte na to, aby sitovy kabel napajeci jednotky nebyl ohnuty,
priskfipnuty nebo pfejety jednotkou nebo aby nepfiSel do styku
se zdroji tepla.



e Pokud je napajeci jednotka poskozena, nepouzivejte ji.
e Spotfebi¢ neopravujte sami, ale obratte se na autorizované
odborniky.

e Je tfeba pravidelné kontrolovat, zda nejsou spotiebi€ a sitovy
kabel posSkozeny. Pokud je spotiebiC posSkozen, nesmi se
pouzivat.

e Pouzivejte vyhradné originalni nahradni dily.

e VVeSkery obalovy material (plastové sacky, krabice,
polystyren atd.) uchovavejte mimo dosah déti, abyste
zajistili jejich bezpec€nost.

AN VAROVANI:
Malé déti si nesmi hrat s foliemi. Hrozi nebezpeci uduseni!

Bezpecénostni pokyny pro tento spotrebi¢

e Tento pfistroj smi pouzivat déti od 8 let a osoby se
snizenymi télesnymi, senzorickymi a duSevnimi schopnostmi
nebo osoby s nedostatkem zkusenosti a znalosti pouze pod
dozorem nebo po pouceni o bezpecném pouzivani
spotfebicCe a s tim spojenych nebezpedi.

e Déti si se spotifebicem nesmi hrat.

o Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesmi provadét déti,

pokud nejsou starsi 8 let a nejsou pod dohledem.

e Uchovavejte vyrobek a jeho kabel mimo dosah déti mladSich 8 let.

e Spotiebi€ je ur€en pro pouziti s nizkym bezpe€nym napétim.
Ujistéte se, ze je spotiebi€ pfipojen k elektricke siti, ktera
odpovida udajum na typovém Stitku.

e Pokud je napajeci kabel posSkozen, musi byt nahrazen
specialnim napajecim kabelem, ktery Ize zakoupit u vyrobce
nebo jeho zakaznického servisu.

e Nevysavejte hoflavé latky nebo kapaliny.
e VVyvarujte se nasavani ostrych nebo Spi¢atych predméta.
e Spotfebi€ nikdy nepouzivejte bez filtru.

Bezpecénostni pokyny pro vestavény
akumulétor



POZOR:

e Spotiebi€ je vybaven dobijeci lithium-iontovou baterii, kterou
uzivatel nesmi vyménovat.

e Pfi neodborné vyméné akumulatoru hrozi nebezpeci
vybuchu. Baterii Ize vyménit pouze za stejny nebo
rovnocenny typ.

e Nevystavujte baterii naraziim ani tlaku.

Pristroj neupustte.

e Nevystavujte spotfebic silnému teplu, napfiklad slune¢nimu
zareni. Spotrebi¢ udrzujte mimo dosah zdroju tepla, jako jsou
radiatory, kamna apod.

e Pred likvidaci spotrebiCe je nutné z néj vyjmout baterii.

e Baterie musi byt bezpec¢né zlikvidovana.

e Po vyjmuti baterie musi byt pfistroj odpojen od elektrické sité.

POZOR:

e Okolni teplota by se méla nachazet v rozsahu od 0 °C do
max. 45 °C.
Horko poSkozuje akumulator. NiZsi teploty sniZuji kapacitu a
zivotnost akumulatoru.

e Nenabijejte baterii bez dozoru.

e PouZivejte pouze dodany napajeci zdroj
"RKGSDC1800500".

e Pokud nebudete spotiebi¢ delSi dobu pouzivat,
odpojte sitovou zastrcku ze zasuvky.



Soucasti/obsah baleni

1. tlacitko pro uvolnéni/uchyceni

filtracni jednotky "
2. LED indikator nabijeni ﬁ:a
3. multifunkéni tlagitko © /+/ - is
4. rukojet -
5. z&suvka pro nabijeni ' 10
6. zakladni deska nadoby na prach
7. nadoba na prach ‘
8. zajisténi nadoby na prach LY
9. odjisténi nadoby na prach \:D

10. saci trubice
11. podlahova hubice
12. odjisténi saci trubice a saci nasady

13. adaptér
14. kombinovanéa stérbinova hubice
15. drzak na zed

Neni na obrazku:
1x napdjeci
jednotka, 2x
hmozdinka

2x Sroub

Vybalte spotrebi€

1. Vyjméte spotiebic z obalu.

2. Zkontrolujte, zda je obsah baleni kompletni.

3. Zkontrolujte, zda spotfebi€ neni poskozeny, abyste vyloucili
nebezpedi.



1
UPOZORNENI:

V pfipadé poskozeni pfi pfepravé neprodlené kontaktujte
svého prodejce. Spotfebi€ nepouZzivejte, pokud je
poskozen.

4. Odstrarite pfepravni pojistku z multifunkéniho tlacitka.

Pokyny k pouzivani

e Spotfebi€ je vhodny pfedevsim pro vysavani malého mnozstvi
necistot nebo prachu.

e Spotfebi€ je napajen z akumulatoru.
Nabijeni se provadi prostfednictvim dodaného napgjeciho
zdroje.

e Pfimé napajeni ze sitového adaptéru neni mozné.

Multifunkéni tlagitko (O /+/-)

Spotfebi€ se zapina a vypina stisknutim multifunkéniho tlacitka.
TlacCitkem se také nastavuje saci vykon.

Stisknéte jednou = zapnuti spotfebiCe pfi nizkém stupni

sani Stisknéte dvakrat = zapnuti vysokého stupné sani.

Tri stisknuti = vypnuti spotfebice.

Nasazeni saci

trubice
e Zasunte saci trubici se dvéma kontaktnimi koliky do pfipojky na
ruéni jednotce.
Musi slySitelné zapadnout.
e Chcete-li saci trubici odpoijit, stisknéte pojistku (14) a soucasné
trubici vytahnéte.



e Zasunte spodni konec saci trubice do pfipojky podlahové
hubice. Vénujte pozornost kontaktnimu koliku. Saci potrubi
musi slySitelné zapadnout.

e Chcete-li saci trubici odpajit, stisknéte pojistku (11)

a soucasné trubici vytahnéte.

Nastavce hubic

Nastavce hubic muzete pfipojit pfimo k ruéni
jednotce nebo k vlozené saci trubici.

Nasazeni na ruéni vysavac

e Nastrc¢te Stérbinovou hubici znackou nahoru do

pfipojky na ru¢nim vysavaci. Musi slySitelné zapadnout.
e Chcete-li nastavec hubice vyjmout, stisknéte pojistku

(14) a sou€asné nastavec vytahnéte.

Nasazeni na saci trubici

Pro pfipojeni k saci hubici potfebujete adaptér (15).
e NastrCte Stérbinovou hubici ovalnou stranou na dolni konec
teleskopické trubky.
e Nyni mlzete na kulatou stranu adaptéru pfipevnit nastavec s
hubici.

e Chcete-li sejmout nastavec s hubici a adaptér, jednoduse tyto dvé
Casti sejméte.



Kombinovana stérbinova hubice

Touto stérbinovou hubici mizete vysavat v rozich nebo
Stérbinach. Hubici pouzivejte se zapnutym kartaCem, abyste
neposkrabali istény povrch.
e Za timto ucelem stisknéte @ tlacgitko a zatlacte kartacek na konec
hubice.
Musi slySitelné zapadnout.
e Opétovnym stisknutim tlacitka kartacek uvolnite.

I B



Montaz nasténného drzaku

Zasunuti zastréky napajeci jednotky

Pokud chcete nasténny drzak pouzit také jako nabijeci
stanici, nejprve pfipojte zastrcku napajeci jednotky. Viz
obrazky (A az C) na strané 21.

1

UPOZORNENI:
e Otocte zastrcku za kovovy konec, nikoli za kabel. Pouzijte
klesté,
pokud je to nutné.
e Na zadni strané nasténného drzaku je otvor.
Zastréku mizete timto otvorem vést také prstem.

4. Zasunte zastrCku napajeci jednotky plochou stranou do
nasténného drzaku
(obr. A).

5. Otocte konektorem sitového adaptéru o 90°. Musi byt
pevné usazen v nasténném drzaku a nesmi jiz klouzat
(obr. B).

6. Zajistéte kabel v kabelové drazce (obr. C).

Pripevnéni nasténného drzaku ke sténé

VAROVANI:
Nejprve se ujistéte, Ze ve zdi nejsou zadné kabely, které
by se mohly poskodit.

POZOR:

Nasténny drzak instalujte tak, aby jednotka nebyla
vystavena pfimému slune¢nimu zareni nebo jinym zdrojlim
tepla.



I UPOZORNEN:I:
V blizkosti musi byt elektricka zasuvka.

1. Zmérte vySku nasténného drzaku. Podrzte vysavacC
spolec¢né se saci trubici a podlahovou hubici u zdi.

2. Drzte nasténny drzak u stény podle obrazku na strané 21.
Vyznacte si dva otvory.

3. Vyvrtejte otvory a vlozte hmozdinky.

4. Vlozte Srouby do otvord v nasténném drzaku.

5. Srouby utahnéte ruéné& pomoci Sroubovaku.

Nabijeni baterie

1. Vypnéte spotfebic.

2. Pripojte sitovy adaptér do nabijeci zasuvky (5). Pokud
jste nainstalovali nasténny drzak jako nabijeci stanici,
zaveéste pristroj na nasténny drzak.

3. Pripojte napajeci jednotku do certifikované zasuvky. Pred
prvnim pouzitim nabijejte baterii pfiblizné pét hodin.

1 UPOZORNEN:I:

e LED indikator nabijeni zobrazuje stav nabiti baterie
(25 %, 50 %, 100 %).

e Spotfebi€ je vybaven elektronickou kontrolou nabijeni, ktera
zabranuje prebijeni.

e Jakmile se rozsviti vSechny 3 kontrolky LED, spotfebic je
pIné nabity.

e Po chvili vSechny LED diody zhasnou.

e Je normalni, Ze se spotfebi€¢ béhem nabijeni zahfiva.

4. Baterii je tfeba nabit, jakmile LED indikator nabiti ukaze
kapacitu 25 %.

5. Jakmile je baterie zcela nabité, odpojte napajeci jednotku
od elektrickeé sité.



1 UPOZORNENI:
| pfi vypnutém stavu se baterie prabézné vybiji. Pokud
spotfebic delSi dobu nepouzivate, nabijejte baterii alespon
jednou za Sest az dvanact tydnu. kazdych
Sest az dvanact tydna.



Pouzivani
Spotfebi¢ muzete pouzivat pro vysavani podlahy nebo jako ru¢ni
vysavac.
1. Pfi vyméné pfisluSenstvi odpojte pfistroj od elektrické
sité.
2. Zapnéte spotrebic.
3. Zvolte uroven sani.

i UPOZORNEN:I:
Pfi pouziti s podlahovou hubici se doporucuje vysavat pfi
vysoké Urovni sani.

Po pouziti

1. Vypnéte spotrebic.

2. Pokud jste jiz nainstalovali nasténny drzak, zavéste do néj
spotrebi€. Kombinovanou $térbinovou hubici mizete
pfipevnit na levou i pravou stranu spotiebice.

Udrzba
Vyprazdnéni nadoby na prach
1. Odpojte jednotku od zdroje napéjeni.

2.V pfipadé potfeby vyjméte ze spotrebie
saci hubici nebo nastavec s hubici.

3. Drzte spotrebi€ se zakladni deskou l"'@
nadoby na prach nad odpadkovym \
koSem.

4. VVyprazdnéte nadobu na prach. Posunutim pojistky nadoby
na prach dolu oteviete zakladni desku.

5. Poté zakladni desku opét zaviete. Pojistka nadoby
na prach musi zacvaknout.

Filtra€ni systém

Spotfebi€ ma tfi filtry. TradiCni systém vysavace se saCkem
byl nahrazen prahlednou nadobou na prach.

VyS§Si rychlost proudéni v nadobé umoznuje oddélit hrubé
necistoty a nejmensi suspendované Castice od



nasavaneho vzduchu.
Proto jiz neni tfeba kupovat sacky do
vysavace. Filtry je tfeba pravidelné Cistit.

POZOR:

e Filtry nikdy neperte v pracce.

e Pfi suSeni nepouzivejte fén.

e Spotiebi€ znovu pouzijte teprve po uplném vyschnuti a
fadném nasazeni vSech filtrd.

Filtracni jednotka

Filtracni jednotka se sklada z:
« filtru
* hrubého filtru
Pri Cisténi filtracni jednotky postupujte nasledovné:
1. Vyprazdnéte vySe popsanym zpusobem nadobu na prach (krok
1-5).
2. Rozeberte filtracni jednotku
2.1 Stisknutim texturovaného povrchu tlacitka (1)
oddélte nadobu na prach od krytu motoru.
2.2 Pootocte krytem nadoby na prach smérem
uvedenym na obrazku. "mt
Sejméte kryt.
2.3 Vytahnéte filtracni jednotku z nadoby na prach.
2.4 Otocenim uvolnéte filtr od
hrubého filtru.
3. Filtr mGzete vycistit kartacem. V pripadé
silného znecisténi filtr vyCistéte pod tekouci
vodou.
4. Nechte filtr na vzduchu uplné vyschnout a poté jej opét viozte
zpét.
5. Otfete nadobu na prach vihkym hadfikem a poté ji
osuste.
6. Sestaveni filtra€ni jednotky
6.1 Filtr ma tfi vodici vystupky. Umistéte nejvétsi vodici
vystupek do nejvétsiho vybrani hrubého filtru.




Filtr zajistéte otoCenim ve sméru hodinovych
ruCiCek. Musi slySitelné zapadnout.

6.2 Vlozte filtracni jednotku do nadoby na prach. Zaobleny
vodici vystupek se musi nachazet pfesné v
kruhovém vyklenku.

6.3 Opét nasadte kryt nadoby na prach. Ujistéte
se, Ze Sipka (#) na krytu a Sipka vedle symbolu
jsou pfesné nad sebou. "mt

6.4 Utahnéte kryt ve sméru t@m. Musi slySitelné
zapadnout.

6.5 Nadobu na prach opét nasadte na kryt motoru.
Nadobu na prach nejprve vlozte do spodni €asti krytu
motoru tak, aby do ni zapadly elektrické kontakty.
Poté ji nahoru zacvaknéte. Za timto ucelem stisknéte
hladkou oblast tlacitka (1).

Filtr odpadniho vzduchu

Spotiebi¢ je dale vybaven filtrem odpadniho vzduchu.
Nachazi se na pravé strané spotfebice.

POZOR:

Tento filtr nelze demontovat.

Cisténi

VAROVANI:

e Odpojte spotiebi¢ od sitového adaptéru,
nez ho budete Cistit!

e \/ Zzadném pripadé neponofujte kryt motoru pfi Cisténi do
vody. Muze dojit k uderu elektrickym proudem nebo ke
vzniku poZzaru.



* Otfete kryt vihkym hadrem.
« Sitovy adaptér otfete suchym hadrem.

podlahovéa hubice

1. Odpojte podlahovou hubici od saci trubky.
2. Odstrarite vlakna a chloupky, které ulpély na hubici.

POZOR:

e Nepouzivejte draténé kartaCe nebo jiné abrazivni pfedméty.

e K Cisténi nepouZzivejte zadné Cistici prostfedky s obsahem
kyseliny ani abrazivni Cistici prostfedky.

e Jednotlivé soucasti nejsou vhodné pro myti v mycce
nadobi.

V pfipadé potfeby pouzijte nuzky.

Nadoba na prach s filtra¢ni jednotkou

Pokyny k Cisténi téchto soucasti naleznete v Casti "Péce".

Skladovani

e Vycistéte spotfebi€ popsanym zplusobem a nechte jej uschnout.

e Pro uskladnéni muzete pouzit dfive nainstalovany nasténny
drZak.

e Pokud pfistroj nebudete delSi dobu pouZivat,



doporucujeme jej ulozit do puvodniho obalu.

1 POZNAMKA k vydrzi baterie:
| pfi vypnutém stavu se baterie pribézné vybiji.
Pokud pfistroj delSi dobu nepouzivate, nabijejte baterii
alespon jednou za Sest az dvanact tydnu.

Spotfebi€ vzdy skladujte mimo dosah déti na
suchém a dostateCné vétraném misté.



Reseni problémi

Zavada Mozna priéina Reseni
problému
Akumulator je vybity. Nabijte akumulator.
Spotrebic
nefunguije. Je pfipojeny sitovy Odpojte spotiebic od

adaptér.

sitového adaptéru.

Akumulator méa zavadu.

Obratte se na svuj
zakaznicky servis nebo na
prodejce.

Saci vykon je
slaby.

Akumulator je témér
vybity.

Nabijte akumulator.

Nadoba na prach je plna.

Vyprazdnéte nadobu na
prach.

Filtry jsou znecisténé.

Filtry Cistéte podle
popisu v ¢asti
"Péce".

Hluénost béhem
provozu.

Do podlahové hubice se
nasal cizi pfedmét.

Odstrarnite cizi pfedmét. V
pfipadé potfeby odpojte
podlahovou hubici od
saciho trubky.

Podlahova
hubice S
turbokartacem
nefunguije.

KartaCovy valec
je zaneseny
necistotami.

Vycistéte podlahovou
hubici podle popisu v
oddile ,Cisténi*.

Saci trubice a/nebo
podlahova hubice byly
nespravné zasunuty.

Zkontrolujte sestaveni dild.

Ze spotfebice

Nadoba na prach neni

Zkontrolujte  sestaveni

unik4 prach. spravné uzaviena. filtracni jednotky, krytu a
zakladny.
Akumulator Akumulator je na konci Obratte se na svuj

nevydrzi nabity.

Zivotnosti.

zakaznicky servis nebo
na prodejce.




Technické
udaje sitového
adapteéru

Vstup: stfidavy proud 100-240 V, 50/60 Hz

Vykon: stejnosmérny proud 18,0 V /500 mA

Polarita: ©-G¢®
Baterie: Li-lon 4 x 3,6 V, 2 200

mAnh, doba provozu: 20-30 minut

doba nabijeni: cca 3— 5 hodin

Pravo na technické a konstrukéni zmény v prabéhu
neustalého vyvoje vyrobku je vyhrazeno. Tato jednotka byla
testovana v souladu se vSemi pfislusnymi smérnicemi CE,
jako je smérnice o elektromagnetické kompatibilité a
smérnice o nizkém napéti, a byla navrZzena v souladu s
nejnovejsimi predpisy.

Likvidace
Likvidace akumulatoru / baterie

Spotfebi€ je vybaven akumulatorem. Pouzité
baterie/akumulatory nepatfi do domovniho odpadu.
Pfed likvidaci spotfebiCe je nutné vyjmout akumulator.
Obratte se na kvalifikovaného pracovnika.

Informace o tom, kde Ize likvidovat baterie/akumulatory,

ziskate na mistnich ufadech.



Likvidace spotiebice

Zde uvedeny symbol, ktery se nachazi na spotrebici,
znamena, Ze byl spotfebic klasifikovan jako elektrické

mmm Nebo elektronické zarizeni. Po skonceni Zivotnosti se
nesmi likvidovat spolec¢né s ostatnim domovnim nebo
komercnim odpadem.

Smeérnice EU o elektrickych a elektronickych zafizenich
(2012/19 / EU) byla zavedena na recyklaci vyrobkl s vyuZzitim
nejlepsSich dostupnych technik obnovy a recyklace. Takto jsou
nebezpecéné latky zpracovany spravné, dopad na zivotni
prostfedi bude minimalni a vyhneme se skladkam. Pro
informace o spravné likvidaci elektronickych nebo elektrickych
spotiebiu kontaktujte prosim Ufady v misté bydliste.



. INSIDO

Navod na obsluhu

HVC-120.580.58R
(79070187)



Vysavac HVC-120.580.58R Slovensky

Navod na obsluhu

Dakujeme, Ze ste si vybrali na$ vyrobok. Dufame, Ze vam
bude robit radost.

Zobrazené symboly

Délezité informacie tykajuce sa vasej bezpecnosti su
Specialne vyznacené. Je nevyhnutné dodrziavat tieto
pokyny, aby ste predisli poSkodeniu spotrebia a nehodam.

VAROVANIE:

Tento symbol varuje pred nebezpeenstvom ohrozenia zdravia a
znazornuje mozné riziko poranenia.

POZOR:
Tento symbol oznaCuje mozné nebezpecenstvo poskodenia
spotrebica alebo inych predmetov.

i POZNAMKA: Tento symbol oznaduje tipy a informécie.

VSeobecné pokyny

Pred pouzitim spotrebica si pozorne precitajte tento navod na
obsluhu a uschovajte ho na neskorsie pouzitie. Uschovajte aj
zarucny list, fakturu a podla moznosti aj obal s obalovym
materialom. Ked spotrebi¢ poskytujete tretim osobam,
odovzdajte im aj tento navod na obsluhu.

e Spotrebi€ je ureny len na pouzivanie v domacnosti a opisany
ucel. Nie je vhodné pouzivat ho na komercné ucely.

e Sietovy adaptér je vhodny len na pouzivanie v suchych
priestoroch.

e Skontrolujte, ¢i hodnoty vystupného prudu, napatia a
polarita sietového adaptéra zodpovedaju hodnotam
zapajaného spotrebica!

e Nedotykajte sa sietového adaptéra mokrymi rukami!

e V pripade potreby odpojte spotrebi¢ od sietového adaptéra.

e Dbajte na to, aby napajaci kabel spotrebi¢a nebol ohnuty,



zaseknuty a aby ste cezen nepresli spotrebi¢om a nedostal sa
do kontaktu so zdrojmi tepla.

e Nepouzivajte sietovy adaptér, ak je poSkodeny.

e Spotrebi€ neopravujte sdm/sama, ale obratte sa na
autorizovaného odbornika.

e Pravidelne kontrolujte, Ci spotrebi€ a napajaci kabel nie su
poskodené. Ked je spotrebiC poskodeny, nepouZzivajte ho.

e Pouzivajte len originalne nahradné diely.

e Z bezpecCnostnych dévodov uchovavajte vSetok obalovy
material (plastové vrecka, Skatule, polystyrén atd’.) mimo
dosahu deti.

& VAROVANIE:
Malé deti sa nesmu hrat s féliami. Hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Bezpecnostné pokyny tykajuce sa tohto spotrebica

e Spotrebi€ mdzu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial su pod dohfadom alebo boli oboznamené s
bezpenym pouzivanim spotrebi¢a a rozumeju moznym
rizikam.

e Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat.

o Cistenie a pouZivatel'sku udrzbu smu vykonavat deti,

len ak su starSie ako 8 rokov a su pod dohladom.

e Spotrebi¢ a napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladSich ako 8 rokov.

e Tento spotrebic je urCeny na pouzivanie s ochrannym malym
napatim. Spotrebi€ zapajajte len do elektrickej siete, ktorej
napatie zodpoveda udajom na typovom Stitku spotrebica.

e AK je napajaci kabel poskodeny, musite ho nahradit
Specialnym napajacim kablom, ktory vam poskytne vyrobca
alebo jeho z&kaznicky servis.

e Nevysavajte horfavée latky alebo kvapaliny.

e Nevysavajte ostre alebo Spicaté predmety.



e Spotrebi€ nikdy nepouzivajte bez filtra.

Bezpecnostné pokyny tykajuce sa
zabudovaného akumuléatora

POZOR:

e Spotrebi€ je vybaveny nabijatelnym litiovo-ionovym
akumulatorom, ktory pouzivatel nesmie vymienriat.

e Pri nespravnej vymene akumulatora hrozi
nebezpeclenstvo explozie. Akumulator mézete nahradit
len rovnakym alebo ekvivalentnym typom akumulatora.

e Akumulator chrante pred narazmi a tlakom.

Dbajte na to, aby spotrebi¢ nespadol.

e Spotrebi¢ nevystavujte nadmernému teplu, ako napr.
slne€nému ziareniu. Spotrebic drzte v bezpecnej vzdialenosti
od zdrojov tepla, ako napr. radiatorov, peci a pod.

e Pred tym, ako spotrebi€ zlikvidujete, z neho vyberte akumulator.

e Akumulator bezpecne zlikvidujte.

e Ked chcete vybrat akumulator, odpojte spotrebi€ od elektrickej
siete.

POZOR:

e Okolita teplota by sa mala pohybovat medzi 0 °C a max.
45 °C.
Vysoka teplota poSkodzuje akumulator. NizSie teploty
znizuju kapacitu a Zivotnost akumulatora.

e Akumulator pocas nabijania nenechavajte bez dozoru.

e Spotrebi€ pouZivajte vyluCne s dodanym sietovym
adaptérom ,RKGSDC1800500°.

e Ak spotrebic dlhSi Cas nepouzivate,
vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky.
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. tla€idlo na uvolnenie/upevnenie >
filtracnej jednotky —

2. LED ukazovatel stavu nabitia

3. multifunkéné tlagidlo © / +/—

4. rukovat

5 1 I'/'
T,

w’

. habijaci vstup

6. dno nadoby na prach

7. nddoba na prach

8. tlacidlo na upevnenie nadoby na prach
9. tlacidlo na uvolnenie nadoby na prach
10. sacia trubica

11. hubica na podlahu

12. tlacidlo na uvolnenie sacej trubice, resp. hubice

13. adaptér
14. kombinovana Strbinova hubica
15. nastenny drziak

Dalsie diely, ktoré nie si na obrazku:
1x sietovy

adaptér, 2x

hmozdinka,

2x skrutka

Vybalenie spotrebic¢a

1. Vyberte spotrebi€ z obalu.

2. Skontrolujte, €i Ziaden z dielov nechyba.

3. Z bezpecnostnych dévodov skontrolujte, €i spotrebi€ nie je
poskodeny.



i POZNAMKA:
V pripade posSkodenia pri preprave sa okamzite
obratte na predajcu spotrebica. Spotrebic
nepouzivajte, ak je poskodeny.

4. Z multifunkéného tlacidla odstrante prepravnu poistku.

Pokyny na pouzivanie

e Tento spotrebi€ je vhodny najma na rychle vysatie malého
mnozstva Spiny alebo prachu.

e Spotrebi¢ je napajany akumulatorom.
Nabija sa dodanym sietovym adaptérom.
e Priame napajanie sietovym adaptérom nie je mozné.

Multifunkéné tlagidlo (D/+/-)

Spotrebi¢ zapnete a vypnete stlatenim multifunk&ného tlacidla.
Tymto tlaCidlom nastavite aj saci vykon:

jedno stla¢enie = zapnutie spotrebica s nizkym

stupfiom sacieho vykonu, dve stlaCenia = vyber

vysokého stupna sacieho vykonu,

tri stlaCenia = vypnutie spotrebica.

Nasadenie

sacej trubice
e Saciu trubicu nasadte pomocou dvoch kontaktnych kolikov do
vstupu na ruénom vysavaci.
Musi pri tom pocutelfne zapadnut.
e Na odpojenie sacej trubice stlacte tlacidlo na uvolnenie (14) a
suCasne saciu trubicu vytahuijte.



e Spodny koniec sacej trubice zasunte do otvoru hubice na
podlahu. Dbajte pri tom na kontaktny kolik. Sacia trubica
musi pocCutelne zapadnut.

e Na odpojenie sacej trubice stlacte tla€idlo na uvolnenie (11)

a sucasne saciu trubicu vytahujte.

Hubice

Hubice mdzete pripajat’ priamo na ru¢ny vysavac
alebo na nasadenu saciu trubicu.

Pripojenie na ruény vysavac

e Hubicu zasurte oznacenim nahor do

otvoru na ruénom vysavaci. Musi pri tom pocCutelne zapadnut.
e Na odpojenie hubice stlacte tlaCidlo na uvolnenie

(14) a sucasne hubicu vytahujte.

Pripojenie na saciu trubicu

Na spojenie so sacou trubicou potrebujete adaptér (15).
e Zasunte adaptér Sikmou stranou do spodného konca
sacej trubice.
e Hubicu nasledne mdézete nasadit’' na okruhlu stranu adaptéra.

e Hubicu a adaptér odpojite tak, ze ich jednoducho stiahnete.



Kombinovana strbinova hubica

Touto hubicou mézete vysavat v rohoch alebo Strbinach.
Strbinovu hubicu pouZivajte s nasadenou kefou, aby ste
neposkriabali Cisteny povrch.
e Stlacte tlacidlo a kefu @ zatlaCte na koniec hubice.
Musi pri tom pocutelne zapadnut.
e Na uvolnenie kefy opatovne stlacte tlacidlo.

g



Montaz nastenného drziaka

Zasunutie zastréky napajacieho adaptéra

Ak chcete nastenny drzZiak pouzivat ako nabijaciu stanicu,
upevnite nan najprv zastréku sietového adaptéra. Pozri
obrazky (A az C) na strane 21.

1

POZNAMKA:
e ZastrCku otacajte za kovovy koniec, nie za kabel. V pripade
potreby
pouzite klieSte.
e Na zadnej strane nastenného drzZiaka sa nachadza otvor.
ZastrCku cezen mobzete prevliect aj prstom.

1. ZastrCku sietového adaptéra zasunte plochou stranou do
nastenného drziaka
(obr. A).

2. ZastrCku sietového adaptéra otocte o 90°. Musi v
nastennom drzZiaku sediet pevne a nesmie sa hybat’
(obr. B).

3. Kabel upevnite v priestore, ktory je nan uréeny (obr. C).

Pripevnenie nastenného drziaka na stenu

VAROVANIE:

Pred montazou sa uistite, ze v stene nie su ziadne kable,
ktoré by ste mohli poskodit.

POZOR:

Nastenny drziak umiestnite tak, aby spotrebic¢ nebol
vystaveny priamemu sineénému Ziareniu alebo inym
zdrojom tepla.



I POZNAMKA:
V blizkosti sa musi nachadzat zasuvka.

1. Odmerajte vysSku na upevnenie nastenného drziaka.
Prilozte k stene vysavac spolu so sacou trubicou a
hubicou na podlahu.

2. Prilozte k stene nastenny drziak tak, ako je to znazornené

na strane 21. Oznacte miesto na vyvitanie dvoch dier.

. Vyvritajte diery a vlozte do nich hmozdinky.

. Do otvorov nastenného drziaka vlozte skrutky.

. Pomocou skrutkovaca ich pevne pritiahnite.

g1 b~ w

Nabijanie akumulatora

1. Vypnite spotrebic.

2. Zapojte sietovy adaptér do nabijacieho vstupu (5). Po
nainstalovani nastenného drziaka ako nabijacej stanice
nan zaveste spotrebic.

3. Zapojte sietovy adaptér do certifikovanej zasuvky. Pred
prvym pouzitim nechajte akumulator nabijat’ priblizne pat
hodin.

B POZNAMKA:

e LED ukazovatel stavu nabitia ukazuje stav nabitia
akumulatora (25 %, 50 %, 100 %).

e Spotrebi€ je vybaveny elektronickou kontrolou nabijania,
ktora zabranuje prebitiu akumulatora.

e Ked sa rozsvietia vSetky tri LED diody, spotrebi€ je uplne
nabity.

e Po chvili LED diody zhasnu.

e Zohriatie snotrebi¢a nocas nabiiania ie normalnv iav.

4. Akumulator je potrebné nabit, ked LED ukazovatel stavu
nabitia ukazuje kapacitu 25 %.

5. Po uplnom nabiti batérie odpojte sietovy adaptér od
elektrickej siete.



1 POZNAMKA:
Akumulator sa priebezne vybija, aj ked je spotrebi€ vypnuty.
Ked spotrebi¢ dIhsi ¢as nepouzivate, nabijajte akumulator
minimalne kazdych
Sest az dvanast’ tyzdriov.



Pouzivanie

Spotrebi€ mbzete pouzivat ako podlahovy alebo ru¢ny vysavac.
1. Pred vymenou prisluSenstva spotrebi¢ odpojte od
elektrickej siete.
2. Zapnite spotrebic.
3. Zvolte stupen sacieho vykonu.

i POZNAMKA:
Pri pouzivani hubice na podlahu odporu¢ame nastavit vysoky
stupen sacieho vykonu.

Po pouziti

1. Vypnite spotrebic.

2. Ak ste uz namontovali nastenny drziak, zaveste nan
spotrebi¢. Kombinovanu Strbinovu hubicu mézete pripevnit
na favu alebo pravu stranu spotrebica.

Udrzba

Vyprazdnenie nadoby na prach
1. Odpojte spotrebi¢ od sietového

adaptéra.
2.V pripade potreby odpojte od spotrebica e @-
saciu trubicu alebo hubicu. &

3. Spotrebi¢ drzte nad odpadkovym
koSom dnom nadoby na prach nadol.

4. Vyprazdnite nadobu na prach. Zatlacte tlacidlo na
uvolnenie nadoby na prach nadol, aby ste otvorili dno
nadoby.

5. Nasledne dno opat’ zatvorte. Tlacidlo na uvolnenie
nadoby na prach musi zapadnut.

Filtrany systém

Spotrebi¢ ma tri filtre. Bezny systém vreciek do vysavaca
nahradila priehfadna nadoba na prach.

Vys$Sia rychlost prietoku nasatého vzduchu v nadobe



umoznuje od neho oddelovat hrubu Spinu a najmensie
CiastoCky prachu.

Preto uz nie je potrebné kupovat’ vrecka

do vysavaca. Filtre treba pravidelne

Cistit.

POZOR:

e Filter nikdy neperte v pracke.

e Nesuste ho susicom vilasov.

e Spotrebi¢ mbézete opat pouzit, az ked su vsetky filtre suché
a spravne zalozené.

Filtracna jednotka

FiltraCna jednotka sa sklada z:
« filtra,
* hrubého filtra.
Filtracnu jednotku Cistite nasledovne:
1. Nadobu na prach vyprazdnite tak, ako je to opisané vyssie
(kroky 1 —5).
2. Rozobratie filtracnej jednotky
2.1 Na odpojenie nadoby na prach od krytu motora
stla¢te Strukturovanu plochu tlacidla (1).

2.2 Otacajte krytom nadoby na prach tak, ako je to
znazornené na obrazku. "mt

Odstrarite kryt.

2.4 Otacaijte filter, aby ste ho odpojili

od hrubého filtra.

3. Nasledne mozete filter vykefovat. Ak su filtre
velmi znecistené, vycistite ich pod te€ucou
vodou.

4. Predtym, ako filtre opat zalozite, ich nechajte uplne vyschnut
na vzduchu

5. Nadobu na prach utrtie vihkou handri¢kou a nasledne ju
vysuste.

6. Zlozenie filtraCnej jednotky




6.1 Filter ma tri dchytky. Najvacsiu uchytku viozte do
najvacsieho otvoru hrubého filtra.

Filter upevnite tak, ze nim budete otacat v smere
hodinovych ruciCiek. Musi pri tom pocutelne
zapadnut.

6.2 Vlozte filtraénu jednotku do nadoby na prach. Zaoblena
uchytka musi presne zapadnut’ do okruhleho otvoru.

6.3 Opat zalozte kryt nadoby na prach. Dbajte pri
tom na to, aby boli Sipka(¥) na kryte a Sipka
vedla symbolu presne nad sebou. wt

6.4 Kryt pritahujte v tomto smereta . Musi
pocCutelne zapadnut.

6.5 Nadobu na prach opat’ zalozte na kryt motora.
Nadobu na prach najprv zalozte na spodny koniec
krytu motora, aby boli elektrické kontakty na
spravnom mieste. Potom ho zasurite navrchu tak, ze
stlaCite hladku Cast tlacidla (1).

Vyfukovy filter

Spotrebic€ je vybaveny aj vyfukovym filtrom. Nachadza sa na
pravej strane spotrebica.

POZOR:

Tento filter nie je mozné vybrat.

Cistenie

VAROVANIE:

e Pred Cistenim spotrebi¢ vzdy odpojte
od sietového adaptéra!

e Kryt motora v Zziadnom pripade necistite vo vode. V
opacnom pripade moze dojst k zasahu elektrickym
prudom alebo vzniku poZiaru.



* Kryt utrite vihkou handri¢kou.
* Sietovy adaptér mézete utriet suchou handriCkou.

Hubica na podlahu

1. Odpojte hubicu na podlahu od sacej trubice.
2. Odstranite vlakna a vlasy, ktoré sa zachytili na hubici.

POZOR:

e Nepouzivajte drétenu kefu ani iné abrazivne predmety.

e NepouZivajte Cistiace prostriedky obsahujuce kyselinu ani
abrazivne Cistiace prostriedky.

e Jednotlivé komponenty nie su vhodné do umyvacky riadu.

V pripade potreby pouZite noznice.

Nadoba na prach s filtraénou jednotkou

Pokyny na Cistenie tychto komponentov najdete v odseku
,2Jdrzba“.

Skladovanie

e Spotrebic Cistite tak, ako je to uvedené v tomto navode, a
nechajte ho vyschnut.

e Na uskladnenie mbzete pouZit namontovany nastenny drZiak.

e Ak vyrobok dihsi ¢as nepouzivate,



odporu¢ame vam ho skladovat v originalnom baleni.

I POZNAMKA k zivotnosti akumulatora:
Akumulator sa priebezne vybija, aj ked je spotrebi¢ vypnuty.
Ked spotrebic dIhSi Cas nepouzivate, nabijajte
akumulator minimalne kazdych Sest az dvanast’
tyzdnov.

Spotrebi¢ vzdy skladujte mimo dosahu deti
na suchom a dostato¢ne vetranom mieste.



Odstranenie poruchy

Porucha Mozna pricina Odstranenie
poruchy
Akumulator je vybity. Nabite akumulator.
Spotrebic
nefunguije. Sietovy adaptér je Odpojte sietovy adaptér od

zapojeny.

spotrebica.

Akumulator je
poskodeny.

Obratte sa na zakaznicky
servis alebo predajcu.

Saci vykon je
slaby.

Akumulator je
takmer vybity

Nabite akumulator.

Nadoba na prach je plna.

Vyprazdnite nadobu na
prach.

Filtre su znedistené.

Vycistite filtre tak,
ako je to uvedené
v odseku
,Udrzba".

Hlu€nost pocas

Do hubice na podlahu sa

Odstrante cudzie teleso.

prevadzky dostalo cudzie teleso. V pripade potreby odpojte
hubicu na podlahu od
sacej trubice.
. Valec kefy blokuju Hubicu na podlahu
Hubica na

podlahu s turbo
kefou
nefunguje.

necistoty.

vycistite tak, ako je to
uyedené v odseku
,Cistenie".

Sacia trubica a/alebo
hubica na podlahu boli
nespravne nasadené.

Skontrolujte, &i su diely
spravne nasadené.

Z nadoby na
prach unika
prach.

Nadoba na prach nie je
spravne zatvorena.

Skontrolujte, ¢i je
spravne zalozena
filtraCna jednotka, kryt a
dno nadoby na prach.

Akumulator sa
rychlo vybija.

Akumulator je na konci
svojej zivotnosti.

Obratte sa na
zékaznicky servis alebo
predajcu.




Technické
Gdaje
siet'ového
adaptéra

Vstup: 100 — 240 V striedavy prad, 50/60 Hz

Vykon: 18,0 V jednosmerny prad/500 mA
Polarita: &-¢®
Akumulator: 4x 3,6 V, 2 200 mAh,

Li-lon, ¢as prevadzky: max. 20 —

30 minut

Cas nabijania: cca 3 — 5 hodin

Vyhradzujeme si pravo na technické a konstrukéné zmeny
suvisiace s neustalym vyvojom vyrobku. Tento spotrebic bol
testovany v sulade so vSetkymi relevantnymi smernicami CE,
ako napr. smernicou o elektromagnetickej kompatibilite a
smernicou o0 nizkom napati, a skonstruovany podla
najnovsich predpisov.

Likvidacia

Likvidacia akumulatora/batérie

Tento spotrebi¢ je vybaveny akumulatorom. Pouzité
akumulatory/batérie nesmu byt likvidované spolu s
beZznym domacim odpadom.

Akumulator pred likvidaciou vyberte zo spotrebica.
Obratte sa na kvalifikovany personal.

Informacie o tom, kde mézete zlikvidovat
akumulatory/batérie, vam poskytnd miestne Urady.




Likvidacia spotrebic¢a

Tento symbol na spotrebici znamena, ze tento
spotrebic je klasifikovany ako elektrické alebo

mmm clektronické zariadenie. Po skonceni svojej Zivotnosti
nesmie byt zlikvidovany spolu s inym domacim alebo
priemyselnym odpadom.

Smernica EU o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (2012/19/EU) vstupila do platnosti s ciefom recyklovat
spotrebice s vyuzitim optimalnych procesov zhodnocovania a
recyklacie. Vdaka tomu dokazeme spravne zaobchadzat s
nebezpeénymi latkami, minimalizovat’ vplyv na Zivotné
prostredie a zabranit vzniku skladok. Informacie o spravne;j
likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni vam poskytnu
mieste Urady.



G INSIDO

Navodila za uporabo

HVC-120.580.58R
(79070187)



Sesalnik HVC-120.580.58R slovensko

Navodila za uporabo

Zahvaljujemo se vam, da ste se odloCili za nakup tega
izdelka. Upamo, da vas bo Se dolgo razveseljeval.

Prikazani simboli

Pomembne informacije za vasSo varnost so posebej
poudarjene. Nujno je potrebno slediti navodilom, da
preprecite poSkodbe naprave in nesrece.

OPOZORILO:
Ta simbol opozarja na nevarnost za zdravje in prikazuje mozno
nevarnost posSkodbe.

POZOR:
Ta simbol izraza mozno nevarnost za napravo ali druge
predmete.

OPOZORILO: Ta simbol kaze na nasvete in informacije.

e

Splosna opozorila

Pozorno preberite navodila, preden zanete uporabljati
napravo in jih shranite za poznejSo uporabo. Prav tako
shranite racun in ¢e je mogocCe, tudi embalaZo z embalaznim
materialom. Ce daste to napravo na razpolago tretji osebi,
potem tej osebi dajte tudi ta navodila za uporabo.

e Ta naprava je namenjena izkljuéno za zasebno uporabo in
opisani namen. Izdelek ni namenjen uporabi v komercialne
namene.

e Napajalnik je primeren samo za uporabo v suhih prostorih.

e Preverite, ali izhodni tok, napetost in polarnost napajalnika
ustrezajo tistim na prikljueni napravi!

e Ne dotikajte se napajalnika, Ce imate mokre roke.

e Po potrebi odklopite napajalnik iz naprave.

e Prepri¢ajte se, da omrezni kabel napajalnika ni prepognjen,
stisnjen pod napravo ali pa pride v stik z viri toplote.



e Napajalnika ne uporabljajte, Ce je poSkodovan.
e Naprave ne popravite sami, temvecC se obrnite na pooblas€enega
strokovnjaka.

e Redno morate preverjati, ali imata izdelek in kabel poSkodbe.
Naprave ne smete uporabljati, Ce je poSkodovana.

e Uporabljajte izklju€no originalne nadomestne dele.

e Hranite celoten embalazni material (plasti¢ne vrecke,
Skatle, stiropor, itd.) izven dosega otrok, da tako
zagotovite njihovo varnost.

& OPOZORILO:
Majhni otroci se ne smejo igrati s folijami. Obstaja nevarnost
zadusitve!

Varnostna opozorila za to napravo

e Otroci, starejSi od 8 let, in osebe z omejenimi telesnimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem lahko uporabljajo ta aparat, ¢e so pod
nadzorom ali ¢e so dobili napotke za varno uporabo aparata
ter poznajo s tem povezane nevarnosti.

e Otroci se z napravo ne smejo igrati.

e Otroci ne smejo Cistiti in vzdrzevati izdelka,

razen Ce so starejSi od 8 let in pod nadzorom.

e Napravo in njen kabel shranjujte izven dosega otrok, mlajSih od
osmih let.

e Ta naprava je namenjena uporabi z varnostno malo
napetostjo. PrepriCajte se, da je naprava priklju¢ena na
napajanje, ki ustreza informacijam na tipski ploScici.

e Ce je kabel poskodovan, ga je potrebno zamenjati s posebnim
kablom, ki ga lahko dobite pri proizvajalcu ali njegovi servisni
sluzbi.

e Ne sesajte vnetljivih snovi ali tekocin.

e [zogibajte se sesanju ostrih ali koniCastih predmetov.

e Nikoli ne uporabite naprave brez filtrov.



Varnostna opozorila o vgrajeni bateriji

POZOR:

e Naprava je opremljena z litij-ionsko baterijo za ponovno polnjenje,
ki je uporabnik ne sme zamenjati.

e Ce baterije ne zamenjate pravilno, obstaja nevarnost
eksplozije. Baterijo lahko zamenjate samo z enakim ali
enakovrednim tipom.

e Baterije ne izpostavljajte mocnim udarcem ali pritisku.

Bodite pozorni, da naprave ne pade.

e Naprave ne izpostavljajte prekomerni vrocCini, kot je soncna
svetloba. Napravo hranite stran od virov toplote, kot so
radiatorji, pedi itd.

e Preden napravo odstranite, morate iz nje odstraniti baterijo.

e Baterijo je treba varno zavreci.

e Ko odstranjujete baterijo, morate napravo odklopiti iz elektricnega
omrezja.

POZOR:

e Temperatura okolice mora biti med 0 °C in najvec 45 °C.
VrocCina poskoduje baterijo. NiZje temperature omejujejo
zmogljivost in Zivljenjsko dobo baterije.

e Baterije med polnjenjem ne pusScajte brez nadzora.

e Uporabljajte samo prilozeni napajalnik (RKGSDC1800500).

e |zvlecite vti€ iz vtiCnice, Ce
naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali.



Sestavni deli/obseg dobave
1. Gumb za sprostitev/pritrditev

filtrirnega sistema i~
2. LED-prikaz polnjenja o
3. multifunkcijski gumb @ /+/— ﬁn :t
4. Rocaj 2 e AV
5. vhod za polnjenje ' "
6. Spodnja plos€a posode za prah
7. Posoda za prah 4
8. Blokada posode za prah SR
9. Sprostitev posode za prah -’
10. Cev

11. Krtaca za tla
12. Sprostitev cevi 0z. nastavka

13. Adapter
14. Kombinirani nastavek za reze
15. stenski nosilec

Ni prikazano:
1 x napajalnik, 2
x zidni vloZzek

2 x vijak

Odpakiranje naprave

1. Izdelek vzemite iz embalaze.

2. Preverite, da so prilozeni vsi deli.

3. Preverite, ali je naprava poskodovana, da se izognete
nevarnosti.



1 OPOZORILO:
V primeru poskodb pri transportu se nemudoma
obrnite na svojega prodajalca. Naprave ne
uporabljajte, e je poSkodovana.

4. Odstranite za$cito za transport z multifunkcijskega gumba.

Navodila za uporabo

Ta naprava je Se posebej primerna za hitro sesanje majhnih
koli€¢in umazanije ali prahu.

Ta naprava deluje na baterije.
Polnjenje poteka preko prilozenega napajalnika.
Neposredno napajanje prek napajalnika ni mozno.

Multifunkcijski gumb (O/ + /=)

Pritisnite multifunkcijski gumb, €e Zelite vklopiti in izklopiti
napravo.

Ta gumb lahko uporabite tudi za nastavitev stopnje sesanja.
Enkratni pritisk = vklopite napravo na nizki stopnji

sesanja dvakratni pritisk = izbira viSje stopnje
sesanja

trikratni pritisk = izklopite napravo.

Povezovanje

cevi
Vstavite cev z dvema kontaktnima zatiCema v priklju¢ek na
rocnem sesalniku.

SliSno se mora zaskociti.
Ce Zelite odstraniti cev, pritisnite sprostitev (14) in hkrati izvlecite
cev.



e Potisnite spodniji konec cevi v priklju¢ek krtace za tla. Bodite
pozorni na kontaktni zati¢. Cev se mora sliSno zaskociti.
o Ce Zelite odstraniti cev, pritisnite sprostitev (11)
in hkrati izvlecite cev.

Nastavki

Nastavke lahko prikljuCite neposredno na rocni
sesalnik ali pa na uporabljeno sesalno cev.

Prikljucitev na ro¢ni sesalnik

e \/stavite nastavek v prikljuCek na rocnem sesalniku
z oznako obrnjeno navzgor. SliSno se mora zaskociti.

o Ce Zelite odstraniti nastavek, pritisnite gumb za sprostitev (14)
in hkrati izvlecite nastavek.

Prikljucitev na cev

Za priklju€itev na sesalno cev potrebujete adapter (15).
e V/stavite adapter s poSevno stranjo v spodnji konec
cevi.
e Zdaj lahko pritrdite nastavek na okroglo stran adapterja.

e Ce Zelite odstraniti nastavek in adapter, preprosto snemite oba
dela.



Kombinirani nastavek za reze

S tem nastavkom za rezZe lahko sesate v vogalih ali rezah.
Uporabite nastavek za reze z vkljuceno krtaco, da preprecite
praskanje povrsine, ki jo zelite o istiti.
o Ce zelite to narediti, @ pritisnite gumb  in potisnite krtaco
na konec nastavka.
Mora se zaskociti.
e Ponovno pritisnite gumb, Ce Zelite krtaCo sprostiti.

[y



Montaza stenskega nosilca.

Vstavljanje vtica napajalnika

Ce zelite stenski nosilec uporabiti tudi kot polnilno postajo,
najprej vstavite vtiC napajalnika. Glejte slike (A do C) na strani
21.

1

OPOZORILO:
e Za vrtenje vtiCa uporabite kovinski konec, ne kabla. Po
potrebi
uporabite klesce.
e Na zadnji strani stenskega nosilca je odprtina.
V1i€ lahko tudi s prstom potisnete skozi to odprtino.

1. Vti€¢ napajalnika z ravno stranjo vstavite v stenski nosilec
(slika A).

2. Obrnite vti€ napajalnika za 90°. Trdno mora sedeti v
stenskem nosilcu in ne sme zdrsniti (slika B).

3. Kabel pritrdite v vodilo kabla (slika C).

Namesc€anje stenskega nosilca na steno

OPOZORILO:

Pred tem se prepriCajte, da v steni ni kablov, ki bi se lahko
poskodovali.

POZOR:

Stenski nosilec namestite tako, da naprava ni izpostavljena
neposredni soncni svetlobi ali drugim virom toplote.

I OPOZORILO:
V blizini mora biti vti¢nica.



1. Izmerite viSino za pritrditev na steno. Sesalnik drzite ob
steni skupaj s cevjo in krtaCo za tla.
2. Drzite stenski nosilec ob steni, kot je prikazano na strani
21. Oznacite 2 luknji za vrtanje.
. Zvrtajte luknjo in vstavite vlozek.
. Vstavite vijake v luknje v stenskem nosilcu.
5. Ro¢no privijte vijake z izvijacem.

B~ W

Polnjenje baterije

1. Napravo izklopite.

2. Prikljugite napajalnik v vhod za polnjenje (5). Ce ste
stenski nosilec namesitili kot polnilno postajo, napravo
obesite na stenski nosilec.

3. Napajalnik povezite s certificirano vti¢nico. Pred prvo
uporabo baterijo polnite priblizno 5 ur.

i OPOZORILO:

e LED-lucka za polnjenje prikazuje stanje napolnjenosti
baterije (25 %, 50 %, 100 %).

e Naprava ima elektronski nadzor polnjenja, ki preprecCuje
prekomerno polnjenje.

e Takoj, ko zasvetijo vse 3 LED sijalke, je naprava
napolnjena.

e Cez nekaj 8asa LED sijalke ugasnejo.

e Normalno je, da se naprava med polnjenjem segreje.

4. Baterijo je treba napolniti, ko LED-lu¢ka za polnjenje pokaze
25 % kapacitete.

5. Ko je baterija popolnoma napolnjena, izkljucite napajalnik
iz vtiCnice.



1 OPOZORILO:
Tudi ko je naprava izklopljena, se baterija neprekinjeno
prazni. Ce naprave dalj asa ne uporabljate, baterijo napolnite
Vsaj
vsakih Sest do dvanajst tednov.



Uporaba

Napravo lahko uporabite kot talni ali roCni sesalnik.

1. Izklopite napravo iz elektricnega omrezja, ko menjate
dodatke.

2. Napravo vklopite.

3. Izberite stopnjo sesanja.

i OPOZORILO:
Pri uporabi krtace za tla priporo€amo, da nastavite visoko
stopnjo sesanja.

Po uporabi

1. Napravo izKklopite.

2. Ce ste ze namestili stenski nosilec, napravo obesite nanj.
Nastavek za reze lahko pritrdite na levo in desno stran
naprave.

Nega

Praznjenje posode za prah:
1. Napravo odklopite iz napajalnika. r@
2. Po potrebi odstranite cev ali nastavek za W\
reze iz naprave. \.
3. Napravo drzZite nad koSem za smeti.
4. Izpraznite posodo za prah. Potisnite sprostitev posode za
prah navzdol, da odprete spodnjo plosc¢o.
5. Nato ponovno zaprite spodnjo plos¢o. Blokada
posode za prah se mora zaskociti.

Filtrirni sistem

Naprava ima 3 filtre. Obi€ajni sistem vreck za sesalnik je
zamenjala prozorna posoda za prah.

Vedja hitrost pretoka v posodi omogoca locitev tezke
umazanije in najmanjSih delcev prahu od vsesanega
zraka.

Zato ni vec treba kupovati vreck za



sesalnik. Filtre je treba redno Cistiti.

POZOR:

e Filtra nikoli ne perite v pralnem stroju.

e Za suSenje nikoli ne uporabljajte susSilnika za lase.

e Naprave ne uporabljajte, dokler niso vsi filtri popolnoma
suhi in pravilno namesceni.

Filtrirni sistem

Filtrirni sistem je sestavljen iz:
« filtra
* grobega filtra
Filtrirni sistem oCistite na sledeci nacin:
1. Izpraznite posodo za prah, kot je opisano zgoraj (koraki 1-5).
2. Razstavljanje filtrirnega sistema
2.1 Pritisnite strukturirano povrSino gumba (1), da loCite
posodo za prah od ohiSja motorja.
2.2 Zavrtite pokrov posode za prah v smeri slike mt
Odstranite pokrov.
2.3 lzvlecite filtrirni sistem iz posode za prabh.
2.4 Zavrtite filter, da ga locite od
grobega filtra.
3. Filter lahko ogistite s krtago. Ce so filtri
mocCno umazani, jih oCistite pod tekoCo vodo.
4. Pustite, da se filtri popolnoma posusijo na zraku, preden jih
ponovno namestite.
5. Posodo za prah obriSite z vlazno krpo in jo posusite.
6. Sestavljanje filtrirnega sistema
6.1 Filter ima 3 jeziCke. Najvedji jeziCek postavite v
najvecjo odprtino v grobem filtru.
Pritrdite filter tako, da ga obrnete v smeri urinega
kazalca. SliSno se mora zaskoditi.

6.2 Filtrirni sistem vstavite v posodo za prah. Zaobljeni
jeziCek mora sedeti natan¢éno v okrogli odprtini.

6.3 Ponovno namestite pokrov posode za prah.
Pri tem pazite, da se puscica (¥) na pokrovu in




puscica zraven simbola to¢no prekrivata mt

6.4 Zategnite pokrov v tej smeri ¢@i. SliSno se
mora zaskociti.

6.5 Ponovno namestite posodo za prah na ohiSje
motorja. Posodo za prah najprej vstavite na dno
ohiSja motorja in se prepriCajte, da se elektricni
kontakti ujemajo. Zgoraj jo zaskocite. Za to pritisnite
mehki del gumba (1).

Filter za odvodni zrak

Naprava je opremljena tudi s filtrom za odvodni zrak Nahaja
se na desni strani naprave.

POZOR:

Tega filtra ni mogoc€e odstraniti.

Ciséenje

OPOZORILO:

e Napravo odklopite iz napajalnika,
preden jo Cistite!

e OhiSja motorja med CiS€enjem v nobenem primeru ne
smete potopiti v vodo. V nasprotnem primeru lahko pride
do elektricnega udara ali pozara.

POZOR:

e Ne uporabljajte zi¢nih S¢etk ali drugih grobih predmetov.

e Ne uporabljajte agresivnih Cistilnih sredstev, ali pa Cistilnih
sredstev, ki vsebujejo kislino.

e Posamezni deli niso primerni za pomivalni stroj.



* OhiSje obriSite z vlazno krpo.
* Napajalnik lahko obriSete s suho krpo.

Krtaca za tla

1. Locite krtaCo za tla od cevi.
2. Odstranite niti in dlake, pritrjene na krtaco.
Po potrebi uporabite Skarje.

Posoda za prah s filtrirnim sistemom

Za navodila o €iS¢enju teh komponent glejte odsek ,nega“.

Shranjevanje

e Ocistite napravo, kot opisano, in pustite da se posusi.
e Za shranjevanje lahko uporabite predhodno namescen stenski
nosilec.
e PriporoCamo, da izdelek shranite v originalni embalazi,
Ce je dlje Casa ne boste uporabili.

I OPOMBA o zivljenjski dobi baterije:
Tudi ko je naprava izklopljena, se baterija neprekinjeno
prazni.
Ce naprave dalj ¢asa ne uporabljate, napolnite baterijo
vsaj vsakih 6 do 12 tednov.

Napravo vedno hranite izven dosega otrok v suhem,
dobro prezraCevanem prostoru.






Odpravljanje tezav

Tezava Mozen vzrok Odpravljanje
tezav
Baterija je prazna. Napolnite baterijo.
Naprava ne
deluje. Napajalnik je priklju¢en. |Napravo odklopite iz

napajalnika.

Baterija je pokvarjena.

Obrnite se na servisno
sluzbo ali prodajalca.

Moc¢ sesanja je
Sibka.

Baterija je skoraj
prazna.

Napolnite baterijo.

Posoda za prah je polna.

Izpraznite posodo za prah.

Filtri so umazani.

Ocistite dele, kot
je opisano v
odseku ,nega“.

Hrup med
delovanjem.

V krtaci za tla se nahaja
tujek.

Odstranite tujek. Po
potrebi loCite krtaco za tla
od cevi.

Krtacni valj je

Ocistite krtaCo za tla, kot je

Nastavek za tla | pokiran z opisano v odseku
s turbo krtaco | ymazanijo. "gienje".
ne deluje. Cev in/ali krtaCa za tla Preverite, kako je
sta bili napacno sestavljeno.
vstavljeni.
Prah uhaja iz | posoda za prah ni Preverite sestavo
posode  za pravilno zaprta. filtrirnega sistema,
prah. pokrova in  spodnje
plosce.
Baterija se Baterija je dosegla konec| Obrnite se na servisno

izprazni kmalu po
polnjenju.

svoje zivljenjske dobe.

sluzbo ali prodajalca.




Tehniéni
podatki
napajalnika

vhod: 100-240 V, izmenicni tok, 50/60 Hz

Moc¢: 18,0 V enosmerni tok / 500 mA

Polarnost: ©-¢®

Baterija: 4 x 3,6 V, 2200 mAh, litij-

ionska, ¢as delovanja: max. 20-30

minut

Cas polnjenja: pribl. 3-5 ur

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih in oblikovnih sprememb
med nenehnim razvojem izdelka. Ta naprava je bila
preizkusena v skladu z vsemi ustreznimi direktivami CE, kot
sta Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti in Direktiva o
nizki napetosti, in je bila zasnovana v skladu z najnovejSimi
predpisi.

Odstranjevanje

Odstranjevanje baterije
=, Tanaprava je opremljena z baterijo. Odsluzene
;‘: baterije ne spadajo med gospodinjske odpadke.
b Baterijo morate vzeti ven iz naprave, preden jo
odstranite.
Obrnite se na usposobljene osebe.
Informacije o tem, kje lahko odstranite baterije, lahko

dobite pri vaSem lokalnem uradu.



Odstranjevanje naprave

naprava razvrscena kot elektricna ali elektronska
mmmm Naprava. Naprava se ne sme vreci med gospodinjske
odpadke, ko ni ve€ za uporabo.

ﬁ Prikazan simbol, ki je viden na napravi, pomeni, da je

Evropska smernica o odpadni elektricni in elektronski opremi
(2012/19/EU) je bila objavljena zato, da se naprave na
najucinkovitejsi nacin ponovno uporabijo in reciklirajo. Tako se
pravilno ravna z nevarnimi snovmi, zmanj$a vpliv na okolje in
preprecuje nastanek odlagalis¢. Za nadaljnje informacije o
pravilnem odlaganju elektri¢nih in elektronskih naprav se
obrnite na lokalno upravo.
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| Porszivd HVC-120.580.58R Magyar|

Hasznalati Utmutato

Kbdszonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta. Reméljuk, hogy
orommel fogja hasznalni.

Abrazolt szimbolumok

A biztonsagi okokbol fontos informacidkat kilon kiemeltik. A
készulék karosodasanak és a balesetek elkeriilése
érdekében feltétlentl be kell tartani az utasitasokat.

VIGYAZAT:

Ez a szimbllum egészségligyi veszélyre, illetve sérilés
kockazatara hivja fel a figyelmet.

& FIGYELEM:

Ez a szimbo6lum a termékre és egyéb targyakra jelentett
veszeélyt jelzi.

i MEGJEGYZES: Ez a szimbdlum tippeket és informaciokat
jelez.

Altalanos tudnivalok

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, miel6tt a
készuléket hasznalni kezdi, és 6rizze meg késbbbi
hasznalatra. Orizze meg a szamlat, illetve lehetéség szerint a
csomagolast és a csomagoldéanyagokat is. Ha harmadik fél
rendelkezésére bocsatja a terméket, a hasznalati tmutatot is
adja at neki.

e A készuléket kizarolag maganhasznalatra és a leirt célra
szantdk. Nem kereskedelmi célokra valo felhasznalasra
készult.

e A héal6zati adapter csak szaraz helyiségekben torténé hasznalatra
alkalmas.

e Ellendrizze, hogy a kimeneti aram, a feszlltség és a
hal6zati adapter polaritasa alkalmas-e a csatlakoztatott
készllékhez!



e Ne érintse meg a terméket vizes kézzel!
e Szilkség esetén hluzza ki a haldzati kabelt a készilékbdl.

e Ugyeljen arra, hogy a halézati kabel ne térjon meg, ne
csip6djon be, illetve arra, hogy ne guruljon at rajta semmi, és
ne érintkezzen héforrasokkal.

e Ne hasznalja a készuléket, ha az megseértilt.

e Ne probalja meg sajat maga megjavitani a késziléket, kérje
muUszaki szakember segitségét.

e Rendszeresen vizsgalja meg a terméket és a halozati kabelt.
Ha sérllést talal, a terméket nem szabad hasznalni.

e Csak eredeti cserealkatrészeket hasznaljon.

e Tartsa tavol a csomagolast (mlanyag zacskdkat,
dobozokat, hungarocellt) gyermekektdl a biztonsaguk
érdekében.

AN VIGYAZAT:
Kisgyermekek nem jatszhatnak a foliakkal. Ezek fulladasveszélyt
okozhatnak!

Biztonsagi tudnivaldok a késziilékrol

e A készliléket 8 év alatti gyermekek, korlatozott fizikai,
érzékelési vagy mentalis képességl személyek csak akkor
hasznalhatjak, ha megfelelé személy felligyeli 6ket, ha
utasitast kaptak a biztonsagos hasznalatra vonatkozolag, és
ha tisztdaban vannak a hasznalat veszélyeivel.

e Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel.

e A tisztitast s a felhasznal6 altali karbantartast nem vegezhetik
gyermekek,

kivéve, ha elmultak 8 évesek, és ha kozben felligyelnek rajuk.

e A készuléket és a haldzati kabelt 8 éven aluli gyermekektdl tavol
tarolja.

o A készulék védékisfesziltséggel torténé hasznalatra
alkalmas. Ugyeljen ra, hogy olyan aramkorre csatlakoztassa
a készuleket, amely megegyezik a tipustablan jelzett
értékekkel.



e Ha a haldzati kabel megsérilt, azt egy specidlis hélozati
kabelre kell kicserélni, amelyet a gyartonal vagy annak
ugyfélszolgalatanal tud megvenni.

e Ne szivjon fel éghetd anyagokat vagy folyadékokat.
e Kerllje az éles vagy hegyes targyak felszivasat.
e Soha ne hasznalja a készlléket sz(ir6 nelkal.

Biztonséagi tudnivalok a beépitett
akkumulatorrol

FIGYELEM:

e A készilék ujratolthetd litiumion akkumulatorral rendelkezik,
amelyet nem szabad a felhasznél6nak kicserélnie.

e Az akkumulator szakszer(tlen cseréje robbanast okozhat.

Az akkumulator csak azonos vagy azzal egyenértéki
tipusra cserélheté.

e Ne tegye ki az akkumulatort ttéseknek vagy nyomasnak.

Ne ejtse le a készliléket.

e Ne tegye ki a készlléket magas hének, pl. napsugarzasnak.
Tartsa tavol a készuléket héforrasoktdl, pl. flit6testektél,
kalyhaktol, stb.

e A készulék artalmatlanitasa el6tt az akkumulatort ki kell venni
beldle.

e Az akkumulatort biztonsagosan artalmatlanitsa.

e Az akkumulator eltavolitdsakor a készuléket le kell valasztani a
haldzatrol.



VIGYAZAT:

e A kornyezeti hémérséklet 0 °C és max. 45 °C kdzott legyen.
A tul magas h6 kart okoz az akkumulatorban. Az alacsony
hémérséklet csokkenti az akkumulator kapacitasat és
hasznalati idejét.

e Ne toltse az akkumuléatort feltigyelet nélkal.

e Kizardlag a csomagolasban talalhaté halézati adaptert
hasznélja (RKGSDC1800500).

e Hlzza ki a haldzati csatlakozét a konnektorbdl, ha
hosszabb ideig nem hasznélja a készlléket.



Alkatrészlista / a csomagolas tartalma

1. A szlr6egység kioldo-
/rogzitégombija

. LED toltésjelzé

. Tébbfunkciés gomb O/ +/—

. Fogantyu

15 1 5
. 74 r 13 : ' 7
. Toltécsatlakozd !\; .
9

. Portartalyaljzat '_h
. Portartaly

. Portartalyrdgzités

. Portartély-kioldobgomb «
10. Szivocsd
11. Padl6szivé fej 2
12. Szivécsoé- ll. szivofejrogzités

ol A WN

O 0o ~NO

13. Adapter
14. Kombinalt résszivo fej
15. Fali tart6

Az abran nem szerepel:
1 db halozati

egyseég, 2 db

diibel

2 db csavar

A készllék kicsomagolasa

1. Vegye ki a készlléket a csomagolasbal.

2. Alaposan vizsgalja meg, hogy teljes-e a csomagolas tartalma.

3. A veszélyek elkerulése érdekében ellenérizze, nincsenek-e
sérulések a készuléken.



i MEGJEGYZES:
Széllitasi karok esetén azonnal forduljon a
keresked6hoz. Ne hasznalja a készlléket, ha az
megsérdlt.

4. Tavolitsa el a szallitasi biztositékot a tébbfunkcios gombrél.

Hasznalati tudnivaldk

e Ez a készulék kulondsen kis mennyiségi piszok és por gyors
felszivasara alkalmas.

e A készulék akkumulatorral mikodik.
A toltés a mellékelt halozati egységgel torténik.
e A készlléket nem lehet a hal6zati adapterrel kozvetlen(l
muakodtetni.

Tobbfunkciés gomb (O /+/-)

Nyomja meg a tobbfunkciés gombot a készllék be- és
kikapcsolasahoz.

Ezzel a gombbal allithatja a szivasi fokozatot.

Egyszer megnyomva = készllék bekapcsolasa
alacsony szivasi fokozaton Kétszer megnyomva =
magas szivasi fokozat

Haromszor megnyomva = készllék kikapcsolasa

Szivocso
csatlakoztatas

a
e Nyomja bele a szivocsé két csatlakozocsapjat a kézi porszivo
bemenetébe.
Ugyeljen ra, hogy bekattanjon.
e A szivéces6 elvalasztasahoz nyomja meg a kioldogombot (14), és
ezzel egyidejlileg huzza ki a csovet.



e Tolja bele a szivocsé alsé végét a padloszivo fej
bemenetébe. Ugyeljen a csatlakozdcsapra. A szivocsének jol
hallhatéan be kell kattannia.

e A szivocs6 elvalasztasahoz nyomja meg a kioldogombot (11),

és ezzel egyidejlleg huzza ki a csOvet.

Szivéfejek
A szivofejeket csatlakoztathatja kozvetlentl a kézi

porszivohoz vagy az arra csatlakoztatott
szivocs6hoz is.

Csatlakoztatas a kézi porszivohoz

e A jelzéssel felfelé dugja bele a szivofejet

a kézi porszivo bemenetébe. Ugyeljen ra, hogy bekattanjon.
e A szivoéfej elvalasztdsahoz nyomja meg a kioldbgombot

(14), és ezzel egyidejlleg huzza ki a ratétet.

Csatlakoztatas a szivocsohoz

A szivdcsbhoz vald csatlakoztatashoz az adapterre van szukség
(15).
e Helyezze az adaptert a ferde oldallal a szivocsé also
végébe.
e Most csatlakoztathat egy résszivo fejet az adapter kerek
oldaladhoz.

e A résszivo fej és az adapter eltavolitasahoz egyszerlien hiuzza le
a két elemet.



Kombinalt résszivo fej

Ezzel a résszivo fejjel kifejezetten a sarkokban vagy résekben
porszivozhat. Hasznalja a résszivo fejet bekattant kefével a
tisztitani kivant feltilet megkarcolasanak elkerilése érdekében.
e Ehhez nyomja meg a @ gombot és nyomja ra a kefét a
szivofej végére.
Ugyeljen ra, hogy bekattanjon.
e A kefe kioldadsahoz nyomja meg ismét a gombot.

[y



Fali tartd6 6sszeszerelése

Dugja be a halozati egység csatlakozojat

Ha a fali tartét toltéallomasként is szeretné hasznalni, el6szor
csatlakoztassa a haldzati egység csatlakozojat. Lasd az (A-
C) abrakat a 21. oldalon.

1

MEGJEGYZES:
e A csatlakozét a fém végénél fogva forditsa el, ne a
kabelnél. Szikség esetén
hasznaljon fogot.
e A fali tarté hatuljan nyilas talalhato.
A csatlakozo6t az ujjaval is atvezetheti ezen a nyilason.

1. Helyezze a hal6zati egység csatlakozojat a lapos oldalaval a
fali tartéba
(A 4bra).
2. Forditsa el a halézati adapter csatlakozojat 90°-kal.
Ugyeljen ra, hogy az stabilan rogzitve legyen a fali
tartohoz, és ne tudjon elcsuszni (B abra).
3. Rogzitse a kabelt a kabelcsatornaban (C abra).

A fali tarto falhoz rogzitése

VIGYAZAT:

El6szor gy6z6djon meg arrol, hogy nincsenek kabelek a
falban, amelyekben kart okozhat.

FIGYELEM:

Ugy szerelje fel a fali tartt, hogy a késziilék ne legyen
kitéve kdzvetlen napfénynek vagy mas héforrasoknak.



I MEGJEGYZES:
A kozelben kell lennie egy konnektornak.

1. Mérje le a fali tarté megfelelé magassagat. Tartsa oda a
falhoz a porszivét a szivocsével és padldszivo fejjel
egydutt.

2. Tartsa a fali tart6t a falhoz a 21. oldalon lathat6 modon.

Jelblje meg a két furat helyét.

. Furja ki a lyukat, és helyezze be a fali dibeleket.

. Helyezze a csavarokat a fali tarté nyildsaiba.

. Egy csavarhuz6 segitségével huzza meg kézzel a csavarokat.
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Az akkumulator toltése

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Csatlakoztassa a halozati adaptert a toltdéaljzathoz (5).
Ha a fali tartét toltéallomasként szerelte fel, akassza a
készlléket a fali tartora.

3. Csatlakoztassa a halozati adaptert egy miiszakilag
ellenérzott konnektorba. Elsé hasznalat el6tt toltse kb. 5
oran keresztil az akkumulatort.

& MEGJEGYZES:
o A LED toltésjelz6 lampa jelzi az akkumulator
toltdttségi allapotat (25%, 50%, 100%).

e A készilék elektronikus toltésszabalyzéval rendelkezik,

amely meggatolja a taltoltést.

e Ha mind a 3 LED vilagit, a készulék teljesen fel van toltve.
e Egy id6 utan kialszanak a LED-ek.
e Normalis, ha toltés kozben felmelegszik a készulék.

4. Amint a LED toltésjelz6 fény 25%-o0s toltéttséget mutat, az
akkumulatort télteni kell.

5. Hazza ki a hal6zati adaptert a konnektorbol, amint
teljesen feltdlt6dott az akkumulator.



1 MEGJEGYZES:
Kikapcsolt allapotban is folyamatosan merul az akkumulator.
Amikor a készilék hosszabb ideig nincs hasznalatban,
legalabb
6-12 hetente toltse fel.



Hasznalat

A készulék padloporszivoként és kézi porszivoként is

hasznalhato.

1. A tartozékok cseréjekor valassza le a készuléket a
halozatrol.

2. Kapcsolja be a készuléket.

3. Valassza ki a megfelel6 szivasi fokozatot.

i MEGJEGYZES:
A padlészivo fej hasznalatakor javasolt magas szivasi
fokozatot hasznalni.

Hasznalat utan:

1. Kapcsolja ki a készuléket.

2. Ha mér felszerelte a fali tartot, akassza fel ra a késziiléket. A
kombinalt résszivo fejet a készllék bal és jobb oldalan
rogzitheti.

Apolés

A portartaly kitritése

1. HUzza ki a halézati adaptert a készUlékbél.

2. Ha szlikséges, tavolitsa el a szivocsovet
vagy a szivoéfejet a készulékrél. S

3. Tartsa a készlléket az aljzattal egy \,
szemeteskosér folé.

4. Uritse ki a portartalyt. Tolja lefelé a portartaly kiolddgombjat
az aljzat kinyitdsahoz.

5. Ezutan zarja vissza az aljzatot. A portartaly-
rogzitbgomb kattanjon be.

i

Sziiréorendszer

A készullék 3 szlirével rendelkezik. A hagyomanyos
porzsakrendszert egy atlatszé portartaly helyettesiti.

A tartaly magasabb &aramlasi sebességének
koszonhet6en konnyebben elvalasztja a nagyobb
piszokdarabokat és a legkisebb lebegb részecskéket a



beszivott levegbtél.
Ezentul nem kell porzsakot vasarolnia. A
szlrOket rendszeresen tisztitsa meg.

FIGYELEM:

e Soha ne mossa a szir6t mosogépben.

e A szaritashoz ne hasznaljon hajszaritot.

e Csak akkor hasznalja ismét a készuléket, ha a szlrék
teljesen megszéaradtak, és ha azokat helyesen
visszahelyezte.

Sziiréegység

A szirbegység a kovetkezd elemekbdl all:

» Szlré

* Durva szir6

A szlUrbegység tisztitasakor a kovetkez6 modon jarjon el:

1. Uritse ki a portartalyt a fent leirt médon (1-5. I€pés).

2. A szliréegység szétszedése

2.1 Nyomja meg a gomb (1) bordazott fellletét a

portartaly levalasztadsahoz a motorhazrol.
2.2 Az abrén jeldlt iranyban forditsa el a portartaly “mt
fedelét.
Vegye le a fedelet.
2.3 Huzza ki a szlr6egységet a portartalybal.
2.4 A sz(ir6t elforditva valassza le azt
a durva sz(r6rél.

3. A szirét kikefélheti. A makacs
szennyez6désektdl folydviz alatt tisztitsa
meg a szlrbket.

4. Hagyja teljesen megszaradni a levegén a szirét, miel6tt ismét
behelyezi azt.

5. Torolje ki a portartalyt egy nedves kenddvel, és széritsa
meg.

6. A sziirbegység O0sszerakasa

6.1 A szr6 3 vezetblapocskaval rendelkezik. Helyezze

be a legnagyobb vezetblapocskat a durva sz(iré
legnagyobb résébe.




Az Gramutato jarasaval azonos iranyban tekerve
rogzitse a szlrét. Ugyeljen ra, hogy bekattanjon.

6.2 Helyezze be a szlirbegységet a portartalyba. A kerek
vezetblapocska pontosan legyen benne a kerek
lyukban.

6.3 Helyezze vissza a portartaly fedelét. Ugyeljen
arra, hogy a fedélen 1évé nyil (§) és a
szimbolum melletti nyil pontosan egymas
folott legyen. mt

6.4 A fedelet abban az irAnyban csavarja ra ta.
Ugyeljen ra, hogy bekattanjon.

6.5 RAgzitse a portartalyt Ujra a motorhazhoz. A
portartalyt el6szor az als6 végével helyezze a
motorhazba, hogy az elektromos csatlakozék
helyesen illeszkedjenek. Kattintsa be feltl. Ehhez
nyomja meg a gomb (1) puha részét.

Hasznaltleveg6-sziird

A készulék rendelkezik egy hasznaltlevegb-szirével is. Ez a
készllék jobb oldalan talalhato.

FIGYELEM:

Ezt a sz(ir6t nem lehet kivenni.

Tisztitas

VIGYAZAT:

e Mindig huzza ki a halézati adaptert a készulékbdl,
miel6tt tisztitja!

e A motorhazat tisztitashoz soha ne meritse vizbe. Ez
aramutest vagy tuzet okozhat.



* A készulekhazat nedves kendével torolje le.
* A halézati adaptert szaraz kendével torolje le.

Padloszivo fej

1. Valassza le a padlészivo fejet a szivocsorél.
2. Tavolitsa el a padloszivo fejre tapado szalakat és hajszéalakat.

FIGYELEM:

e Ne hasznaljon drotkefét vagy mas surolo targyat.
e Ne hasznaljon savas vagy surolé tisztitészert.
e A késziilék alkatrészei nem moshatéak mosogatogépben.

Sziikség esetén hasznaljon oll6t.

Portartaly sziiréegységgel

Az ezen alkatrészek tisztitasara vonatkoz6 utasitasokat az
"Apolas" szakaszban talalja.

Téarolas
e A leirt mddon tisztitsa meg a készuléket, majd hagyja
megszaradni.

e A tarolashoz hasznéalhatja a korabban felszerelt fali tartot.
e Javasoljuk, hogy a készlléket az eredeti csomagolasban tartsa,



ha hosszabb ideig nem hasznélja a készulléket.
I MEGJEGYZES az akkumulator

élettartamarol:
Kikapcsolt allapotban is folyamatosan meril az akkumulator.
Amikor a késziilék hosszabb ideig nincs hasznalatban,
legalabb 6-12 hetente toltse fel azt.

Mindig gyermekektél tavol tarolja a készuléket,
szaraz, 6l szell6z6 helyen.



Zavarelharitas

Zavar

Lehetséges ok

Zavarelhéaritas

A késziilék nem

Lemertlt az akkumulator.

Toltse fel az
akkumulatort.

mkodik. A héalbzati adapter be Huzza ki a halozati
van dugva. adaptert a késziilékbal.
Az akkumulator Forduljon
tonkrement. Ugyfélszolgalatahoz vagy
értékesitdjéhez.
A Az akkumulator Toltse fel az akkumulatort.
szivételjesitmén majdnem teljesen le
y gyenge. van merilve.

Megtelt a portartaly.

Uritse ki a portartalyt.

A sz(ir6k piszkosak.

Tisztitsa meg a
szlrbket az
"Apolas”
szakaszban leirtak
szerint.

Mikodés kozben
zaj keletkezik.

Idegentestet szivott fel a
padlészivo fej.

Tavolitsa el az
idegentestet. Ha
szilkséges, vélassza le a
padlészivo fejet a
szivocsorol.

A padldszivé fej
turbokefével
nem muikaodik.

A hengerkefét
szennyezddés
blokkolja.

Tisztitsa meg a padlészivo
fejet a "Tisztitas”
szakaszban leirtak szerint.

A szivocsd és/vagy a

Ellen6rizze az

padldszivo fej helytelendl | 6sszeszerelést.

van csatlakoztatva.
Por szivarog A portartaly nincs Ellenérizze, helyesen
a rendesen lezarva. van-e (Osszerakva a

portartalybol.

szliregység, illetve a
portartdly fedele és
aljzata.

Az akkumulator
nem tartja meg a
toltést.

Az akkumulator elérte
élettartama végét.

Forduljon
Ugyfélszolgalatahoz
vagy értékesitjéhez.




A haldzati
adapter
muiszaki adatai

Bemenet: 100 - 240 V valtakoz6 aram, 50 / 60 Hz

Teljesitmény: 18,0 V egyenaram / 500 mA
Polaritas: ©&-¢®
Akkumulator: 4 x 3,6 V, 2200 mAh,

litiumion, Uzemid&: max. 20-30 perc

Toltési id6: kb. 3-5 6ra

Fenntartjuk a miszaki és kialakitasi valtoztatasok jogat a
folyamatos termékfejlesztés soran. A készllék bevizsgalasra
kerllt minden vonatkozo CE-iranyelvre, illetve az
elektromagneses 0sszeférhetésegrél és az alacsony
feszlltségl berendezésekrél szol6 iranyelvekre
vonatkozoan, és a legujabb el6irasoknak megfeleléen lett
kialakitva.

Artalmatlanitas

Az akkumuléator/elem artalmatlanitasa

Ez a készllék akkumulatorral rendelkezik. A
hasznalt akkumulatorokat/elemeket ne dobja a
héztartasi hulladékba.

Az akkumulatort vegye ki a készulékbdl, mielbtt azt
kidobja.

Forduljon képzett szakemberhez.

Az elemek/akkumulatorok artalmatlanitasanak helyérdl a
helyi hatésagoktol kaphat tajékoztatast.

—_—
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A késziulék artalmatlanitasa

Az itt és a terméken talalhaté szimbdlum azt jelzi, hogy
a készuléket az elektromos vagy elektronikai

mmm Készulékekhez soroltak. A terméket élettartama végén
nem szabad haztartasi vagy kereskedelmi hulladékkal
egyutt kidobni.

Az europai iranyelv (2012/19/EU), amely az elektromos
készilékek és tartozékaik megsemmisitését szabalyozza, azt
hivatott biztositani, hogy a készllékek a rendelkezésre allo
legjobb Ujrahasznositasi mddszerekkel keriljenek
feldolgozasra. igy a karos anyagokat megfeleléen kezelik, a
kornyezetre gyakorolt karos hatas és a szemétlerakas pedig
csokken. Tovabbi informacidért az elektromos és elektronikai
készilékek helyes artalmatlanitasardl forduljon a helyi
hatosagokhoz.
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Uputa za koriStenje

HVC-120.580.58R
(79070187)



UsisavaC HVC-120.580.58R hrvatski

Uputa za koristenje

Zahvaljujemo Sto ste se odlucili za ovaj proizvod. Nadamo
se da ¢e Vam koriStenje ovog proizvoda biti ispunjeno
zadovoljstvom.

Prikazani simboli

Posebno su istaknute vazne informacije za vasu sigurnost.
Bitno je slijediti upute kako biste sprijeCili oSteCenje uredaja i
nezgode.

UPOZORENJE:

Ovaj simbol izraZzava upozorenje za zdravlje i ukazuje na
potencijalni rizik od ozljede.

PAZNJA:

Ovaj simbol izrazava potencijalnu opasnost za proizvod ili
druge predmete.

NAPOMENA: Ovaj simbol prikazuje savjete i informacije.

O

Opcéenite napomene

Prije prvog koriStenja pazljivo procCitajte uputu za koristenje i
saCuvajte ju kao podsjetnik. SaCuvajte garanciju, racun i, ako
je moguce, ambalazu s ambalaznim materijalom. Ako
proizvod dajete na raspolaganje treCoj osobi, takoder
proslijedite i upute za koristenje.

e Proizvod je namijenjen isklju€ivo privatnoj uporabi i u opisanu
svrhu. Nije namijenjen za komercijalnu upotrebu.

e Uredaj je prikladan samo za koriStenje u suhim prostorijama.

e Provjerite odgovaraju li izlazna struja, napon i polaritet
napajanja onima prikljuenog uredaja!l

e Ne dodirujte proizvod mokrim rukama!

e Ako je potrebno, iskljuCite uredaj iz napajanja.

e Pazite da mrezni kabel za napajanje nije savijen, prikljesten,
pregazen od strane uredaja ili da dode u dodir s izvorima



topline.

e Ne koristite uredaj u slucaju ostecenja.

e Ne popravljajte uredaj sami, nego potrazite pomoc¢ ovlastenog
servisera.

e Proizvod i mrezni kabel moraju se redovito provjeravati na
oStecenja. Ako je ostecen, proizvod se ne smije Koristiti.

e Koristite isklju€ivo originalne dijelove.

e Sve materijale za pakiranje (plasti¢ne vrecice, kutije,
stiropor itd.) drzite izvan dohvata djece kako biste
osigurali njihovu sigurnost.

& UPOZORENJE:
Mala djeca ne smiju se igrati s folijom. Postoji opasnost od
guSenja!

Sigurnosne upute za ovaj uredaj

e Djeca od 8 godina i osobe sa smanjenim tjelesnim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima ili bez iskustva ili
znanja potrebnog za rukovanje smiju koristiti ovaj uredaj
samo, ako su pod nadzorom ili su dobile upute za sigurno
koriStenje uredaja.

e Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

e Ciséenje i korisnitko odrzavanje ne smiju obavljati djeca

osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

e Drzite uredaj i kabel izvan dohvata djece do 8 godina.

e Ovaj uredaj je namijenjen za koristenje sa sigurnosnim
iznimno niskim naponom. Provjerite je li uredaj priklju¢en na
napajanje koje odgovara podacima na tipskoj plocici.

e Ako je mrezni kabel oStecen, mora ga se zamijeniti posebnim
kabelom koji se moze kupiti od proizvodaca ili njegove sluzbe
za prodaju.

e Ne usisavajte zapaljive tvari ili tekuéine.

e |zbjegavajte usisavanje ostrih ili Siljastih predmeta.

e Nikada ne Koristite uredaj bez filtera.



Sigurnosne upute za ugradenu bateriju

PAZNJA:

e Uredaj je opremljen litij-ionskom baterijom koja se mozZe puniti
koju korisnik ne moze zamijeniti.

e Postoji opasnost od eksplozije ako se baterija neispravno
zamijeni. Bateriju se smije zamijeniti samo istom ili
ekvivalentnom vrstom.

e Ne izlazite bateriju udaru ili pritisku.

Nemoijte ispustati uredaj.

e Ne izlaZite uredaj prekomjernoj toplini, npr. sun€evoj
svjetlosti. Drzite uredaj podalje od izvora topline kao $to su
radijatori, peci itd.

e Prije odlaganja uredaja potrebno je izvaditi bateriju iz njega.

e Bateriju se mora odloziti na siguran nacin.

e Uredaj se mora iskljuciti iz elektricne mreze kada se izvadi
baterija.

OPREZ:

e Temperatura okoline treba biti izmedu 0 °C i maks. 45 °C.
Toplina ostecuje bateriju. Nize temperature ograniCavaju
kapacitet i vijek trajanja baterije.

e Ne punite bateriju bez nadzora.

e Koristite samo isporu€eni adapter za napajanje
,RKGSDC1800500¢.

e |zvucite utikac iz utiénice
ako necete Koristiti uredaj dulje vrijeme.



Sastavni dijelovi / opseg isporuke

1. Gumb za otpustanjef/fiksiranje I~

2

3. Videnamjenski gumb O/ +/ —

4. Dréka ‘—
5. UtiCnica za punjenje

6. Spremnik za prasinu-donja plo¢a o
7. Spremnik za prasinu " i

8. Spremnik za prasSinu-zakljuCavanje \P

9. Spremnik za prasinu - otkljuavanje

10. Teleskopska cijev

11. Podni nastavak za usisavanje

12. Otklju€avanje teleskopske cijevi ili nastavka mlaznice

13. Adapter
14. Kombinirana mlaznica za fuge
15. Zidni nosac

Nije ilustrirano:
1 x strujni
adapter, 2 x tiple
2 x vijka

Raspakiravanje uredaja

1. Izvadite uredaj iz ambalaze.

2. Provjerite kompletnost opsega isporuke.

3. Kako biste izbjegli opasnost, provjerite ima li oStecenja na
uredaju.

filtera TR pu—
. LED indikator punjenja 4 5 = ;t
124 8



1 NAPOMENA:
U slucaju ostecenja u transportu, odmah se obratite
svom prodavacu. Ne Koristite uredaj u slucaju
oStecenja.

4. Skinite transportnu sigurnost s viSenamjenske tipke.

Napomene o koristenju

e Ovaj je uredaj posebno prikladan za brzo usisavanje male koli€ine
prljavstine ili prasine.

e Uredaj radi na baterije.
Punjenje se odvija putem isporu¢enog strujnog adaptera.
e Izravno napajanje putem agregata nije moguce.

Visenamjenska tipka (D /+/-)

Pritisnite viSenamjensku tipku za ukljuCivanje i iskljucivanje
uredaja.

Gumb se takoder moze Koristiti za podeSavanje razine
usisavanja.

Pritisnite jednom = ukljuCite uredaj na niskoj razini
usisavanja Pritisnite dvaput = odaberite visoku razinu
usisavanja

Pritisnite tri puta = iskljucite uredaj

Spojite
teleskopsku
cijev
e Umetnite teleskopsku cijev s dvije kontaktne igle u priklju¢ak na
ruénom usisavacu.
Mora se Cuti "klik".
e Kako biste odspojili teleskopsku cijev, pritisnite otpustanje (14) i
istovremeno izvucite cijev.



e Gurnite donji kraj teleskopske cijevi u priklju¢ak podne
mlaznice. Obratite paznju na kontaktnu iglu. Teleskopska
cijev mora proizvesti "Klik".
e Kako biste odspojili teleskopsku cijev, pritisnite otpustanje (11)
a ujedno izvucite cijev.

Nastavci za usisavanje

Nastavke za mlaznice mozete spojiti izravno na
rucni uredaj ili na koridtenu teleskopsku cijev.

Povezivanje na rucni uredaj

e Umetnite nastavak za mlaznicu, s oznakom prema gore,
u konektor na ru¢nom uredaju. Mora se Cuti "klik".

e Za uklanjanje nastavka mlaznice pritisnite otpustanje
(14) i istovremeno izvucite nastavak.

Priklju¢ak na teleskopsku cijev

Potreban vam je adapter (15) za spajanje na teleskopsku cijev.
e Umetnite adapter kosom stranom u donji kraj
teleskopske cijevi.
e Sada mozete pri¢vrstiti nastavak za mlaznicu na okruglu stranu
adaptera.

e Da biste uklonili nastavak za mlaznicu i adapter, jednostavno
povucite dva dijela.



Kombinirana mlaznica za fuge

S ovom mlaznicom mozete usisavati kutove ili fuge. Koristite
mlaznicu s uklju¢enom Cetkom kako biste izbjegli grebanje
povrsine koju Cistite.
e Da biste to ucinili, pritisnite @gumb i gurnite Cetku do kraja
mlaznice.
Ona mora sjesti na mjesto.
e Ponovno pritisnite tipku za otpustanje Cetke.

[y



Sastavljanje zidnog nosaca

Utaknite utika€ napajanja

Ako zidni nosac takoder Zelite koristiti kao stanicu za
punjenje, prvo priklju€ite utika¢ napajanja. Pogledajte slike (A
do C) na stranici 21.

1

NAPOMENA:
e Okrenite konektor za metalni kraj, a ne za kabel. Po potrebi
upotrijebite klijesta.
e Na straznjoj strani zidnog nosaca nalazi se otvor.
Takoder mozete prstom provuci konektor kroz ovaj otvor.

1. Umetnite utika€ utiCnice ravnom stranom u zidni drzac
(SI. A).

2. Okrenite utikac utiCnice za 90°. Mora ¢&vrsto sjediti na
zidnom nosacu i ne smije Kliziti (Sl. B).

3. UCvrstite kabel u vodilicu kabela (SI. C).

Pric¢vrstite zidni nosac¢ na zid

UPOZORENJE:

Prije nego to ucinite, provjerite da u zidu nema kabela koji
bi se mogli ostetiti.

PAZNJA:

Montirajte zidni nosac tako da uredaj ne bude izlozen
izravnoj suncevoj svjetlosti ili drugim izvorima topline.

I NAPOMENA:
U blizini mora biti uti¢nica.



1. Izmijerite visinu za zidni nosac. Drzite usisavac zajedno s
teleskopskom cijevi i podnom ¢etkom uza zid.

2. Drzite zidni nosac uza zid kao $to je prikazano na stranici
21. Oznacite dvije izbuSene rupe.

3. Izbusite rupe i umetnite tiple za zid.

4. Umetnite vijke u rupe na zidnom nosacu.

5. Rucno pritegnite vijke odvijacem.

Punjenje baterije

1. IskljucCite uredaj.

2. Spojite napajanje na utiCnicu za punjenje (5). Ako ste
postavili zidni nosac kao stanicu za punjenje, objesite
uredaj na zidni nosac.

3. Ukljucite strujni adapter u certificiranu uti¢nicu. Punite
bateriju oko pet sati prije prve upotrebe.

E  NAPOMENA:

e LED indikator napunjenosti pokazuje status
napunjenosti baterije (25 %, 50 %, 100 %).

e Uredaj ima elektroni¢ku kontrolu punjenja koja sprjeCava
prekomjerno punjenje.

e Cim zasvijetle sve 3 LED diode, uredaj je napunjen.
e Nakon nekog vremena, LED diode se gase.
e Normalno je da se uredaj zagrijava tijekom punjenja.

4. Bateriju je potrebno napuniti kada LED indikator punjenja
pokaze kapacitet od 25 %.

5. IskljuCite adapter za napajanje iz mreze ¢im se baterija
potpuno napuni.



1 NAPOMENA:
Cak i kada je iskljugen, baterija se neprekidno prazni. Ako se
uredaj ne Koristi dulje vrijeme, punite bateriju najmanje
svakih Sest do dvanaest tjedana.



Koristenje

Uredaj mozete koristiti kao podni ili ru¢ni usisavac.

1. Odvojite uredaj od napajanja prilikom zamjene pribora.
2. Ukljucite uredaj.

3. Odaberite razinu usisavanja.

i NAPOMENA:
Kada koristite podnu mlaznicu, preporuc€a se usisavanje s
visokom razinom usisavanja.

Nakon koristenja

3. iskljuCite uredaj.

4. Ako ste vec postavili zidni nosac, objesite uredaj na njega.
Kombiniranu mlaznicu za fuge mozete pricvrstiti na lijevu i
desnu stranu uredaja.

Njega

Praznjenje spremnika za praSinu
1. Odvojite uredaj od napajanja.
2. Ako je potrebno, uklonite teleskopsku

cijev ili nastavak za mlaznicu s uredaja. r&

3. Drzite uredaj s donjom plo¢om &
spremnika za prasinu iznad kante za :
smece.

4. Ispraznite spremnik za praSinu. Gurnite gumb spremnika za
prasinu prema dolje kako biste otvorili donju plocu.

5. Zatim ponovno zatvorite donju plo¢u. Brava posude
za prasSinu mora kliknuti na svoje mjesto.

Sustav filtera

Uredaj ima tri filtera. Konvencionalni sustav vrecica za
usisiva€ zamijenjen je prozirnim spremnikom za prasinu.
Veca brzina protoka u spremniku omogucuje odvajanje
krupne prljavstine i najsitnijih suspendiranih Cestica iz
usisavanog zraka.



Stoga viSe nije potrebno kupovati vre€ice
za usisavac. Filteri se moraju redovito
Cistiti.

PAZNJA:

e Filter nikada ne perite u perilici rublja.

o Nemojte koristiti suSilo za kosu za suSenje.

e Nemojte ponovno koristiti uredaj dok svi filteri nisu potpuno
suhi i pravilno postavljeni.

Filterska jedinica

Filterska jedinica sastoji se od:
* Filter
* Hrapauvi filter
Za CiSc¢enje jedinice filtera postupite na sljedeci nacin:
1. Ispraznite spremnik za prasinu kako je gore opisano (koraci 1-
5).
2. Rastavljanje filterske jedinice
2.1 Pritisnite strukturiranu povrSinu gumba (1) kako
biste odvoijili spremnik za prasinu od ru¢nog
usisavaca.
2.2 Okrenite poklopac spremnika za prasinu u smjeru  "mt
ilustracije.
Uklonite poklopac.
2.3 lzvucite jedinicu filtera iz spremnika za prasinu.
2.4 Okrenite filter da biste ga odvojili
od hrapavog filtera.
3. Mozete ocistiti filter. Ako su filteri jako
zaprljani, oCistite ih pod tekucom vodom.
4. Pustite da se filteri potpuno osuse na zraku prije ponovnog
postavljanja.
5. ObriSite posudu za prasinu vlaznom krpom i zatim je
osusite.
6. Sastavljanje filterske jedinice
6.1 Filter ima tri vodilice. Postavite najveci jezi€ak
vodilice u najveci urez na hrapavom filteru.




Pricvrstite filtar okre¢uci ga u smjeru kazaljke na
satu. Mora se Cuti "klik".

6.2 Umetnite jedinicu filtera u spremnik za prasinu.
Zaobljena vodilica mora stajati tocno u okruglom
udubljenju.

6.3 Ponovo pricvrstite poklopac spremnika za
prasinu. Provjerite jesu li strelica (§) na
poklopcu i strelica pored ikone toCno
poravnate. wt

6.4 Zategnite poklopac t@ .Mora se Cuti "klik".

6.5 Ponovno pri¢vrstite spremnik za prasinu na kuciste
motora. Najprije umetnite spremnik za prasinu u dno
ruénog usisavaca, pazeci da se elektricni kontakti
podudaraju. Pri¢vrstite ga na vrhu. Da biste to ucCinili,
pritisnite glatki dio tipke (1).

Ispusni filter

Uredaj je takoder opremljen filterom za ispusni zrak. Nalazi se
na desnoj strani uredaja.

PAZNJA:

Ovaj se filter ne moze ukloniti.

Ciséenje

UPOZORENJE:

e Uvijek iskljucite uredaj iz napajanja
prije Cis¢enja!

e Kuciste motora ni u kojem slu€aju se ne smije uroniti u
vodu radi €iséenja. U suprotnom moze doci do strujnog
udara ili pozara.



* Prebrisite kuciste vlaznom krpom.
» Adapter za napajanje moze se obrisati suhom krpom.

Podni nastavak za usisavanje

3. Odvojite podnu mlaznicu od teleskopske cijevi.
4. Uklonite niti i kosu zalijepljenu za mlaznicu.

PAZNJA:

e Nemoijte koristiti zi€anu Cetku ili druge abrazivne predmete.

e Ne koristite abrazivna ili agresivna sredstva za CiScenje.

e Pojedinacne komponente nisu pogodne za pranje u perilici
posuda.

Po potrebi upotrijebite Skare.

Spremnik za prasinu s jedinicom filtera

Pogledajte odjeljak "Njega" za upute o €iSéenju ovih komponenti.

Skladistenje

e Ocistite uredaj kako je opisano i ostavite da se osusi.
e Za pohranu mozete Koristiti prethodno postavljeni zidni nosac.
e Preporuca se Cuvati uredaj u originalnom pakiranju,



ako se ne koristi dulje vrijeme.

1 NAPOMENA o vijeku trajanja baterije:
Cak i kada je iskljuen, baterija se neprekidno prazni.
Ako se uredaj ne koristi dulje vrijeme, punite bateriju
najmanje svakih 6 do 12 tjedana.

Uredaj uvijek Cuvajte na mjestu izvan dohvata djece,
na suhom, dovoljno prozracenom mjestu.



Uklanjanje smetnji

Smetnja Moguéi uzrok Uklanjanje
smetnje
Baterija je prazna. Napunite bateriju.
Uredaj ne
funkcionira. Napajanje je spojeno. Odvojite uredaj od
napajanja.
Baterija je neispravna. Obratite se korisnickoj
sluzbi ili prodavacu.
Snaga Baterija je skoro Napunite bateriju.

usisavanja je
slaba.

prazna.

Spremnik za prasinu je
pun.

Ispraznite spremnik za
praSinu.

Filteri su prljavi.

Ocistite filtere
sukladno opisu u
poglaviju
,Ciséenje”

Buka tijekom
rada.

Strani predmet je usisan
u podnu Cetku.

Uklonite strani predmet.
Ako je potrebno, odvojite
podnu ¢etku od
teleskopske cijevi.

Podna mlaznica
s turbo &etkom
ne radi.

Valjak Cetke je
blokiran
prljavstinom.

Ocistite podnu Cetku
sykladno opisu u poglavl]
,Ciscenje”

c

Teleskopska cijev ifili
podna Cetka nisu
ispravno umetnute.

Provjerite sklop.

PraSina izlazi
iz spremnika
za praSinu.

Spremnik za pra$inu nije
dobro zatvoren.

Provjerite sklop filtera,
poklopca i osnovne
ploce.

Baterija se ne
puni.

Baterija je doSla do kraja
svog radnog vijeka.

Obratite se korisni¢koj
sluzbi ili prodavacu.




Specifikacije
napajanja
Ulazna snaga: 100 - 240 V izmjenicna struja, 50/60 Hz

Nazivna snaga: 18,0 V istosmjerna struja / 500 mA
Polaritet: &-¢®
Baterija: 4 x 3,6 V, 2200 mAh, Li-

lon vrijeme rada: maks. 20—

30 minuta

Vrijeme punjenja: cca. 3-5 sati

Zadrzavamo pravo na tehniCke izmjene i promjene dizajna
tijekom kontinuiranog razvoja proizvoda. Ovaj uredaj je
testiran u skladu sa svim relevantnim CE direktivama, kao
Sto su Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti i
Direktiva o niskom naponu, te je dizajniran u skladu s
najnovijim propisima.

Zbrinjavanje u otpad

Odlaganje punjaca/baterije

Ovaj uredaj je opremljen punjacem. Koristeni
N / punja&/baterije ne spadaju u kucni otpad.
} 4 Bateriju morate izvaditi iz uredaja prije odlaganja.
( ‘@ e se kvalificiranom osoblju.
Informacije o tome gdje odlagati punjive baterije mozete
dobiti od lokalnih vlasti.

—



Zbrinjavanje uredaja

Simbol na uredaju znaci da je uredaj klasificiran kao
elektricna ili elektroniCka oprema. Ne smije se odlagati

mmm S drugim kuénim ili komercijalnim otpadom na kraju
svog vijeka trajanja.

Direktiva EU-a o elektricnim ili elektronickim uredajima
(2012/19/EU) je uvedena kako bi se proizvodi reciklirali
primjenom optimalnih dostupnih postupaka oporabe i
recikliranja. Time se pravilno tretiraju opasne tvari, minimizira
utjecaj na okoli$ i sprjeCava nastajanje odlagaliSta. Za viSe
informacija o pravilnom zbrinjavanju i elektricnih ili elektronickih
uredaja obratite se lokalnim vlastima.



o INSIDO

Instructiuni de utilizare

HVC-120.580.58R
(79070187)



| Aspirator HVC-120.580.58R Romana

Instructiuni de utilizare

Va multumim ca ati ales acest produs. Speram ca va veti
bucura de fiecare minut.

Simbolurile ilustrate

Informatiile importante pentru siguranta dumneavoastra sunt
evidentiate in mod special. Este important sa urmati
instructiunile pentru a evita deteriorarea produsului sau
accidentari.

AVERTISMENT:
Acest simbol va avertizeaza in ceea ce priveste riscurile pentru
sanatatea dumneavoastra si indica posibilitatea de ranire.

& ATENTIE:
Acest simbol indica un potential pericol de avariere a

produsului sau a altor obiecte.

i INDICATIE: Acest simbol indica sfaturi si informatii.

Informatii generale

Cititi cu atentie instructiunile Tnainte de folosire si pastrati-le
pentru consultari ulterioare. Pastrati garantia, chitanta si, daca
este posibil, si ambalajul. Daca puneti aparatul la dispozitia
unor persoane terte, inmanati-le de asemenea si manualul de
utilizare.

e Acest produs este destinat exclusiv uzului privat si scopului
descris. Acest aparat nu este destinat uzului comercial.

e Sursa de alimentare este adecvata numai pentru utilizarea in
incaperi uscate.

e Verificati daca curentul de iesire, tensiunea si polaritatea
sursei de alimentare corespund cu cele ale dispozitivului
conectat!

e Nu atingeti niciodata adaptorul cu mainile ude!

e Daca este necesar, deconectati dispozitivul de la adaptor.



e Asigurati-va ca cablul adaptorului nu este indoit, agatat, prins
sau intra in contact cu surse de caldura.

e Nu folositi adaptorul daca acesta este deteriorat.

e Nu reparati singur aparatul, ci contactati personalul tehnic
autorizat pentru asistenta.

e Verificati in mod regulat ca produsul si adaptorul sa nu prezinte
deteriorari. Nu folositi aparatul daca acesta prezinta deteriorari.

e Folositi numai piese de schimb originale.

e Nu lasati niciun fel material de ambalare (pungi de plastic,
cutii, polistiren etc.) la indeméana copiilor, pentru a garanta
siguranta acestora.

& AVERTISMENT:
Copii mici nu au voie sa se joace cu foliile. Exista pericolul de
sufocare!

Instructiuni de siguranta cu privire la acest aparat

e Aparatul poate fi utilizat de copii cu varste incepand de la 8
ani precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale
sau mentale reduse ori de persoane neexperimentate si
neinstruite numai in cazul in care sunt supravegheate sau
au fost instruite cu privire la utilizarea aparatului in conditii
de siguranta si au inteles pericolele care pot aparea ca
urmare a utilizarii lui.

e A nu se lasa la indeméana copiilor.

e Curatarea si intretinerea nu vor fi realizate de catre copii

decat daca acestia sunt supravegheati si au peste 8 ani.

¢ Nu |asati aparatul si cablul de alimentare al acestuia la indemana
copiilor sub 8 ani.

e Acest aparat este destinat utilizarii cu o tensiune foarte joasa
de siguranta. Asigurati-va ca aparatul este conectat la o sursa
de alimentare care corespunde specificatiilor de pe placuta
de identificare.

e Cand cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit cu un cablu special care poate fi obtinut de la



producator sau de la serviciul de clienti al acestuia.

e Nu aspirati lichide sau substante usor inflamabile.
e Evitati sa aspirati obiecte ascutite sau taioase.
e Nu folositi niciodata dispozitivul fara filtru.

Instructiuni de siguranta pentru bateria
incorporata

ATENTIE:

e Aparatul este echipat cu o baterie reincarcabila Li-lon care nu
trebuie inlocuita de catre utilizator.

e Exista un risc de explozie daca bateria nu este inlocuita
corespunzator. Bateria poate fi inlocuita numai cu acelasi
tip sau cu un tip echivalent de baterie.

e Nu supuneti bateria la lovituri sau presiune puternica.

Nu lasati aparatul sa cada.

e Nu expuneti produsul pentru timp indelungat la lumina
soarelui sau la caldura excesiva. Tineti aparatul departe de
surse de caldura, cum ar fi radiatoare, cuptoare etc.

e Inainte ca dispozitivul sa fie aruncat, bateria trebuie scoasa din
acesta.

e Bateria trebuie sa fie eliminata in conditii de siguranta.

e Dispozitivul trebuie deconectat de la retea atunci cand bateria
este scoasa.



ATENTIE:

e Temperatura ambianta trebuie sa fie cuprinsa intre 0 °C si
max. 45 °C.
Caldura afecteaza viata bateriei. Temperaturile scazute
limiteaza capacitatea si durata de viata a bateriei.

e Nu |asati bateria sa se incarce nesupravegheata.

e Utilizati exclusiv doar adaptorul inclus ,RKGSDC1800500”.

e Scoateti stecarul din priza cand nu folositi aparatul
pe o perioada mai lunga de timp



Piese componente / Continutul livrarii et

1. Tasta pentru fixare / deblocare
unitate filtru

10

2. Afisaj LED incarcare

3. Tasta multifunctionala® / +/— Y 4
4. Maner Qﬁ
5. Orificiu pentru incarcare

6. Placa inferioara recipient pentru colectarea prafului
7. Recipient pentru colectarea prafului

8. Tasta blocare recipient pentru colectarea prafului

9. Tasta deblocare recipient pentru colectarea prafului

10. Tub telescopic
11. Duza podea
12. Tasta de deblocare a tubului telescopic respectiv a duzei

13. Adaptor
14. Duza combi pentru spatii inguste
15. Suport de perete

Nu sunt ilustrate:
1 x adaptor, 2 x
dibluri

2 x suruburi

Despachetare produs

1. Scoateti aparatul din ambala;.

2. Verificati continutul coletului de livrare.

3. Pentru a evita pericolele, verificati daca aparatul este
deteriorat.



A 1 INDICATIE:

In caz de deteriorare in timpul transportului,
contactati imediat comerciantul. Nu folositi aparatul
daca acesta este deteriorat.

4. Indepartati siguranta cu care este blocata tasta multifunctional
pe timpul transportului.

Instructiuni de utilizare

e Acest aparat este potrivit pentru aspirarea rapida a unor cantitati
mici de murdarie sau praf.

e Acest dispozitiv functioneaza cu baterii reincarcabile.
Inc&rcarea se face prin intermediul adaptorului livrat.
e Nu este posibila alimentarea directa cu energie electrica prin
intermediul adaptorului.

Tastd multifunctionala (O /+/-)

Apasati tasta multifunctionala pentru a porni si opri aparatul.
Butonul poate fi utilizat si pentru a seta puterea de aspirare.
Apasati o data = porniti dispozitivul la un nivel scazut

de aspirare Apasati de doua ori = selectati un nivel

ridicat de aspirare

Apasati de trei ori = opriti aparatul

Conectare tub

telescopic
e Introduceti tubul telescopic cu cei doi pini de contact in racordul
de pe aspiratorul de mana.
Trebuie sa se auda un sunet de cuplare.
e Pentru a deconecta tubul telescopic, apasati butonul de deblocare
(14) si trageti tubul in acelasi timp.



° Tmpinge’;i capatul inferior al tubului telescopic in racordul
duzei de podea. Fiti atent la pinii de contact. Veti putea fi
siguri ca tubul telescopic s-a fixat corespunzator dupa ce se
aude un sunet de cuplare.
e Pentru a deconecta tubul telescopic, apasati butonul de deblocare
(12).
si trageti tubul in acelasi timp.

Accesorii duza

Puteti conecta duza direct la aspiratorul de mana
sau la tubul telescopic utilizat.

Conectarea la aspiratorul de mana

e Introduceti duza
in racordul aspiratorului de mana, cu marcajul orientat in sus.
Trebuie sa se auda un sunet de cuplare.

e Pentru a deconecta duza, apasati butonul de deblocare.
(14) si trageti duza in acelasi timp.

Conectarea la tubul telescopic

Aveti nevoie de adaptor (15) pentru a conecta duza la tubul
telescopic.
e Introduceti adaptorul cu partea inclinata in capatul inferior
a tubului telescopic.
e Puteti atasa duza la capatul rotund al adaptorului.

e Pentru a deconecta duza de la adaptor trageti pur si simplu de
cele doua componente.



Duza combi pentru spatii inguste

Cu aceasta duza pentru spatii inguste puteti alege sa aspirati
in colturi sau Tn fante. Folositi duza pentru spatii inguste cu
peria incorporata pentru a preveni zgarieturile pe suprafata
care urmeaza sa fie curatata.
e Pentru aceasta apasati tastaD si peria de la capatul duzei.
Trebuie sa se auda un sunet de cuplare.
e Apasati din nou butonul pentru a elibera peria.

I B



Asamblati suportul de perete

Conectati stecarul adaptorului la o priza

Daca doriti sa utilizati suportul de perete si ca statie de
incarcare, conectati mai intai stecarul adaptorului la priza.
Consultati figurile (A la C) de la pagina 21.

1

INDICATIE:
e Rasuciti conectorul de capatul metalic, nu de cablu. Utilizati
la nevoie
un cleste.
e Exista o deschidere pe spatele suportului de perete.
Puteti ghida conectorul prin aceasta deschidere.

1. Introduceti conectorul adaptorului cu partea plata in sistemul de
fixare pe perete
(imag. A).
2. Rotiti conectorul adaptorului 90°. Acesta trebuie sa fie
bine asezat in dispozitivul de fixare pe perete si nu
trebuie sa mai alunece (imag. B).
3. Fixati cablul in orificiul special prevazut (imag. C).

Montare suport de perete

AVERTISMENT:

Asigurati-va in prealabil ca nu exista cabluri in perete care
ar putea fi deteriorate.

ATENTIE:

Instalati suportul de perete astfel incat aparatul sa nu fie
expus la lumina directa a soarelui sau la alte surse de
caldura.



I INDICATIE:
Trebuie sa existe o priza in apropiere.

1. Masurati inaltimea pentru montarea pe perete. Tineti
aspiratorul impreuna cu tubul telescopic si duza de podea
pe perete.

2. Tineti suportul de perete pe perete dupa cum este ilustrat
pe pagina 21. Apoi marcati 2 puncte de gaurire.

3. Perforati gaurile si introduceti diblurile de perete.

4. Introduceti suruburile in gaurile suportului de perete.

5. Strangeti manual suruburile cu o surubelnita.

incarcarea bateriei

1. Opriti dispozitivul.

2. Conectati adaptorul (13) la orificiul pentru incarcare..
Daca ati instalat suportul de perete ca statie de
incarcare, agatati aspiratorul de suportul de perete.

3. Conectati adaptorul la o priza corespunzatoare. Tncérca’;i
bateria timp de aprox. 5 ore inainte de prima utilizare.

i INDICATIE:

e Indicatorul luminos de incarcare cu LED arata starea
de incarcare a bateriei (25 %, 50 %, 100 %).

e Unitatea are un control electronic care previne
supraincarcarea.

e De indata ce toate cele 3 leduri se aprind, unitatea este
incarcata.

e Dupa un timp, ledurile se sting.

e Este normal ca dispozitivul sa se incalzeasca in timpul
incarcarii.

4. Bateria trebuie sa fie incarcata imediat ce indicatorul luminos
de incarcare cu LED arata o capacitate de 25 %.

5. Deconectati adaptorul de la priza imediat ce bateria este
complet incarcata.



1 INDICATIE:
Chiar si atunci cand aparatul este opri, bateria se descarca
continuu. Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada
lunga de timp, incarcati bateria cel putin o data la
6 pana la 12 saptamani.



Utilizare

Puteti utiliza aparatul ca aspirator de mana sau de podea.

1. Deconectati dispozitivul de la sursa de alimentare cand
inlocuiti accesoriile.

2. Porniti aparatul.

3. Alegeti un nivel de aspiratie.

i INDICATIE:
Atunci cand se utilizeaza cu duza de podea, se recomanda sa
setati o putere de aspirare ridicata.

Dupa utilizare

1. Opriti dispozitivul.

2. Daca ati instalat deja suportul de perete, agatati aspiratorul
de acesta. Puteti atasa duza pentru spatii inguste pe partea
stanga si pe partea dreapta a aparatului.

intretinere

Golirea recipientului de praf

1. Deconectati aparatul de la adaptor.

2. Daca este necesar, scoateti tubul
telescopic sau duza pentru spatii inguste

din aparat. r&

3. Tineti dispozitivul cu partea de jos a \
recipientului de praf peste un cos de '
gunoi.

4. Goliti recipientul de praf. Glisati dispozitivul de eliberare a
recipientului de praf in jos pentru a deschide-| deschide.
5. Inchideti apoi, din nou recipientul. Sistemul de
blocare a recipientului de colectare a prafului trebuie
sa fie bine fixat.

Sistem de filtrare

Aparatul dispune de 3 filtre. Sistemul conventional de saci a
fost Tnlocuit cu un recipient de praf transparent.



Viteza mai mare a fluxului de aer din recipientul
transparent permite separarea murdarie de particulele
mai mici de praf din aerul aspirat.

Prin urmare, nu mai este necesar sa

cumparati saci pentru aspirator. Filtrele

trebuie curatate in mod regulat.

ATENTIE:

o Nu spalati niciodata filtrul in masina de spalat.

e Nu folositi un uscator de par pentru uscare.

e Nu utilizati din nou aparatul pana cand toate filtrele nu sunt
complet uscate si nu sunt reintroduse corect.

Unitate filtru

Unitate filtru este compusa din:
* Filtru
* Filtru pentru murdarie grosiera
Procedati dupa cum urmeaza pentru a curata unitatea filtru:
1. Goliti recipientul de praf asa cum s-a descris mai sus (etapele
1-5).
2. Demontarea unitatii de filtrare
2.1 Apasati suprafata texturata a butonului (1) pentru a
separa recipientul de praf de aspiratorul de mana.
2.2 Tntoarcet_i capacul recipientului de praf in directia din “mt
Imagine.
Scoateti capacul.
2.3 Scoateti unitatea de filtrare din recipientul de praf.
2.4 Invartiti filtrul pentru a-l separa de
filtrul grosier.
3. Puteti curata filtrul cu o perie. Curatati filtrele
sub jet de apa daca sunt foarte murdare.
4. Lasati filtrele sa se usuce complet la aer inainte de a le
reintroduce.
5. Stergeti recipientul de praf cu o carpa umeda si uscati-I.
6. Asamblarea unitatii de filtrare
6.1 Filtrul dispune de 3 ghidaje. Asezati cea mai mare




fila de ghidare in cea mai mare deschidere a
filtrului grosier.

Fixati filtrul prin rotirea in sensul acelor de
ceasornic. Trebuie sa se auda un sunet de cuplare.

6.2 Asezati unitatea de filtrare in recipientul pentru praf.
Fila de ghidare rotunda trebuie sa se aseze exact in
orificiul rotund.

6.3 Fixati din nou capacul recipientului pentru praf.
Asigurati-va ca sageata (§) de pe capac si
sageata de langa simbol sunt aliniate exact. mt

6.4 Strangeti bine capacul in directia indicata. ts
Trebuie sa se auda un sunet de cuplare.

6.5 Reatasati recipientul de praf la carcasa motorului.
Introduceti mai intai recipientul de praf in partea de
jos a aspiratorului de mana, astfel incat sa se
potriveasca contactele electrice. Fixati-l bine n
partea de sus. Pentru a face acest lucru, apasati
zona neteda a butonului (1).

Filtru de evacuare

Aparatul este prevazut si cu un filtru de evacuare a aerului.
Filtrul de evacuare a aerului se afla pe partea dreapta a
aspiratorului.

ATENTIE:

Acest filtru nu poate fi indepartat.

Curatare



AVERTISMENT:

e Deconectati aparatul de la adaptor,
fnainte de a-l curata!

e In niciun caz aspiratorul de mana nu trebuie sa fie
scufundat in apa pentru curétare. In caz contrar, se
poate produce un soc electric sau un incendiu.

ATENTIE:

e Nu folositi o perie de sarma sau alte obiecte abrazive.

e Nu utilizati agenti de curatare acizi sau abrazivi.

e Componentele individuale nu pot fi spalate Th masina de
spalat vase.

* Stergeti carcasa cu o laveta umeda.
* Adaptorul poate fi sters cu o laveta uscata.

Duza podea

1. Daca este necesar, deconectati duza de podea de la tubul
telescopic.

2. Tndepérta’gi firele si parul prins de duza.
La nevoie, folositi o foarfeca.

Recipient pentru colectarea prafului cu unitate de filtrare

Consultati sectiunea ,ingrijire* pentru instructiuni despre curatarea
acestor componente.



Depozitare

e Curatati aparatul conform instructiunilor si Iasati-I sa se usuce.
e Pentru depozitare, puteti utiliza suportul de perete instalat
anterior.

e Se recomanda pastrarea dispozitivului in ambalajul original,
daca nu utilizati produsul o perioada mai indelungata de timp.
1 INDICATIE pentru durata de viata a
acumulatorului:

Chiar si atunci cand aparatul este opri, bateria se descarca

continuu.

Daca aparatul nu este utilizat pentru o perioada lunga

de timp, incarcati bateria cel putin o data la 6-12

saptamani.

Nu lasati aparatul la indeména copiilor si depozitati-l mereu intr-un
loc uscat, suficient de bine aerisit.



Remedierea problemelor

Problema Cauza posibila Remedierea
problemelor
Bateria este descarcata. incarcati bateria.
Aparatul nu
functioneaza. Adaptorul este conectat. |Deconectati aparatul de la
adaptor.
Bateria este defecta. Contactati serviciul clienti
sau furnizorul.
Puterea de Bateria este Incéarcati bateria.

aspirare este
slaba.

aproape descarcata.

Recipientul pentru praf
este plin.

Goliti recipientul de praf.

Filtrele sunt murdare.

Curatati filtrul
conform
instructiunilor de la
punctul
,Intretinere”.

Functionare
zgomotoasa.

Un obiect strain a fost

aspirat n duza de podea.

indepartati obiectul strain.
Daca este necesar,
deconectati duza de
podea de la tubul
telescopic.

Duza de podea
cu perie turbo
nu

Rola periei este
blocata de
murdarie.

Curatati duza de podea
asa cum este descris in
sectiunea "Curatare".

Tubul telescopic si/sau

Verificati daca au fost bine

functioneaza. duza de podea au fost asamblate.
fals atasate.

lese praf din | Recipientul pentru praf | Verificati ~ asamblarea
recipientul nu este nchis unitatii de filtrare, a
pentru corespunzator. capacului si a suportului
colectarea central.
prafului.

Bateria se Bateria a ajuns la Contactati serviciul

descarca foarte
repede.

sfarsitul duratei de viata.

clienti sau furnizorul.




Date tehnice
adaptor

Tensiune de intrare: 100-240 V curent alternativ, 50/60 Hz

Putere: 18,0 V curent continuu / 500 mA
Polaritate: ©-¢@
Baterie: 4 x 3,6 VV, 2200 mAh,

baterie Li-lon Durata de functionare:

max. 20-30 minute

Timp de incarcare: cca 3— 5 ore

Ne rezervam dreptul de a efectua modificari tehnice si de
design in cursul dezvoltarii continue a produsului. Aceasta
unitate a fost testata in conformitate cu toate directivele CE
relevante, cum ar fi Directiva privind compatibilitatea
electromagnetica si Directivele privind joasa tensiune, si a
fost proiectata in conformitate cu cele mai recente
reglementari.

Eliminare

Eliminare baterie/baterie reincarcabila

Acest aparat este dotat cu o baterie reincarcabila.
Bateriile/baterii reincarcabile uzate nu trebuie
aruncate la deseurile menajere.

Bateria trebuie sa fie scoasa din aparat inainte de a fi
eliminat.

Contactati personalul calificat.

Informatii privind locul de eliminare a bateriilor/bateriilor
reincarcabile pot fi obtinute de la autoritatea locala sau
municipala.




RECICLAREA APARATULUI

aparatul a fost clasificat drept echipament electric sau

mmm €lectronic. La sfarsitul vietii sale utile produsul nu
trebuie aruncat la un loc cu deseurile menajere sau
industriale.

K Simbolul ilustrat aici si aplicat pe aparat indica faptul ca

Directiva UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (2012/19/UE) a fost introdusa pentru a recicla
produse prin utilizarea celor mai bune tehnici de reciclare
disponibile. Astfel substantele periculoase sunt tratate corect,
impactul asupra mediului este minimizat si se previne
depunerea de alte deseuri. Pentru informatii legate de
eliminarea corecta a deseurilor de echipamente electrice si
electronice va rugam sa va adresati autoritatilor locale.



- INSIDO

Mode d'emploi

HVC-120.580.58R
(79070187)



| Aspirateur HVC-120.580.58R Frangais |

Mode d'emploi

Merci d'avoir choisi ce produit. Nous souhaitons qu'il vous
fasse beaucoup de plaisir.

Symboles illustrés

Des informations importantes pour votre sécurité sont
spécialement accentuées. Il est indispensable de suivre les
instructions pour éviter un endommagement de l'appareil et
des accidents.

AVERTISSEMENT :

Ce symbole indique un avertissement des risques pour la santé
ainsi qu'un risque de blessures éventuel.

& ATTENTION :
Ce symbole indique un danger potentiel pour I'appareil ou
d'autres objets.

REMARQUE : Ce symbole indique des conseils et
informations.

i

Remarques générales

Lisez le mode d'emploi soigneusement avant d'utiliser
I'appareil et conservez-le pour I'utilisation ultérieure.
Conservez également la garantie, la facture et, si possible,
I'emballage avec tout matériau d'emballage. Quand vous
mettez l'appareil a disposition des tiers, remettez également le
mode d'emploi.

e Cet appareil n'est destiné qu'a l'usage privé et pour les fins
décrites. Il n'est pas destiné pour I'utilisation a des fins
commerciales.

e Le bloc d'alimentation convient uniquement a l'utilisation dans des
pieces seches.

e Vérifiez si le courant de sortie, la tension et la polarité du
bloc d'alimentation correspondent a ceux-ci de l'appareil



branché !
e Ne touchez pas le bloc d'alimentation avec des mains mouillées !
e Déconnectez I'appareil du bloc d'alimentation si nécessaire.

e Assurez-vous que le cable du bloc d'alimentation n'est pas
plié, coincé ou écraseé par l'appareil et ne touche pas de
surfaces chaudes.

e N'utilisez pas le bloc dalimentation s'il est endommageé.

e Ne réparez pas vous-méme l'appareil, mais contactez le
personnel technique autorisé.

e |l faut controler régulierement si l'appareil et le cable
d'alimentation sont endommagés. Il ne faut pas utiliser
I'appareil s'il est endommagé.

e Utilisez uniquement des piéces de rechange originales.

e Gardez tout matériau d'emballage (sacs en plastique,
boites, polystyrene, etc.) hors de portée des enfants pour
assurer leur sécurité.

& AVERTISSEMENT :
Les petits enfants ne doivent pas jouer avec des films. Il y a un
danger d'étouffement !

Consignes de sécurité pour cet appareil

e L'appareil ne peut étre utilisé par des enfants a partir de huit
ans, par des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou n'ayant pas
I'expérience et les connaissances nécessaires que s'ils sont
surveillés ou ont été instruits sur l'utilisation sGre de
I'appareil et comprennent les risques encourus.

e Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

e Des enfants ne doivent pas nettoyer I'appareil ou faire des
maintenances exécutables par l'utilisateur,

sauf s'ils ont plus de huit ans et sont surveillés.

e Conservez l'appareil et le cable d'alimentation hors portée des
enfants de moins de huit ans.

e Ce produit est uniquement destiné a l'usage a basse tension



de protection. Assurez-vous de brancher I'appareil a un
réseau électrique qui correspond aux données indiquées sur
la plaque signalétique.

e Si le céable dalimentation est endommagé, il doit étre
remplacé avec un cable d'alimentation spécial qui peut étre
obtenu chez le fabricant ou son service clientéle.

e N'aspirez pas de matieres combustibles ou de liquides.
e Evitez d'aspirer des objets tranchants ou pointus.
e N'utilisez jamais I'appareil sans filtre.

Consignes de sécurité concernant la
batterie intégrée

ATTENTION :

e L'appareil est équipé d'une batterie lithium-ion rechargeable qui
ne doit pas étre remplacée par l'utilisateur.

e En cas de remplacement incorrect de la batterie, il y a un
risque d'explosion. La batterie ne doit étre remplacée que
par le méme type ou un type similaire.

e N'exposez pas la batterie aux coups ou a des pressions.

Ne laissez pas tomber I'appareil.

e N'exposez pas l'appareil a la chaleur intense comme la
lumiére du soleil. Gardez I'appareil a distance des sources de
chaleur comme des radiateurs, des fours, etc.

e Avant d'éliminer I'appareil, il faut retirer la batterie.

e La batterie doit étre éliminée de maniere sdre.

e L'appareil doit étre débranché du réseau quand la batterie est
retirée.



ATTENTION :

e La température ambiante devrait étre entre 0 °C et 45 °C.
La chaleur peut endommager la batterie. Des températures
basses limitent la capacité de batterie et sa durée
d'utilisation.

e Ne laissez pas la batterie recharger sans surveillance.

e Utilisez uniqguement le bloc d'alimentation fourni
« RKGSDC1800500 ».

e Retirez la fiche de la prise murale, si vous
n'utilisez pas I'appareil pendant une période prolongée.



Composants/étendue de livraison

1. Bouton pour retirer/fixer l'unité

de filtrage =7
2. Voyant de charge LED ﬁ: N '
3. Bouton multifonction @/ + /- ™~ 12_',"'! o
4. Poignée '_,4 g
5. Prise de chargement b
6. Plaque de fond du bac a poussiére
7. Bac a poussiére . "'/
8. Verrouillage du bac a poussiére QP
9. Déverrouillage du bac a poussiere

10. Tube d'aspiration
11. Buse de sol
12. Déverrouillage du tube d'aspiration et de I'embout de buse

13. Adaptateur
14. Buse de joint combinée
15. Fixation murale

A B
Non illustré : ( ,
1 x bloc
d'alimentation,
2 x cheville CANE
2 X Vis

Déballer I'appareil

1. Retirez I'appareil de I'emballage.

2. Vérifiez l'intégralité de I'étendue de livraison.

3. Pour éviter des dangers, vérifiez que I'appareil n'est pas
endommagé.



1 REMARQUE:
En cas de dommages de transport, contactez
immédiatement votre revendeur. N'utilisez pas
I'appareil s'il est endommagé.

4. Retirez la sécurité de transport du bouton multifonction.

Consignes d'utilisation

e Cet appareil est particulierement adapté pour aspirer rapidement
des faibles quantités de saleté ou de poussiéere.

e L'appareil est alimenté par batterie.
Le chargement se fait avec le bloc d'alimentation fourni.
e Une alimentation directe a travers le bloc d'alimentation n'est pas
possible.

Bouton multifonction ((O/ + / =)

Appuyez sur le bouton multifonction pour allumer ou éteindre
l'appareil.

Ce bouton permet également de régler le niveau d'aspiration.
Appuyer une fois = allumer l'appareil au niveau

d'aspiration bas Appuyer deux fois = sélectionner le

niveau d'aspiration élevé

Appuyer trois fois = éteindre l'appareil

Connecter le
tube

d'aspiration
e Enfichez le tube d'aspiration avec les deux tiges de contact dans
la connexion a l'aspirateur a main.
Il doit s'enclencher audiblement.
e Pour déconnecter le tube d'aspiration, appuyez sur le
déverrouillage (14) et retirez le tube en méme temps.



e Glissez I'extrémité inférieure du tube d'aspiration dans la
connexion de la buse de sol. Faites attention a la tige de
contact. Le tube d'aspiration doit s'enclencher audiblement.

e Pour déconnecter le tube d'aspiration, appuyez sur le
déverrouillage (11)

et retirez le tube en méme temps.

Embouts de buse

Vous pouvez connecter les embouts de buse
directement a I'aspirateur a main ou au tube
d'aspiration insérée.

Connexion a l'aspirateur a main

e Enfichez un embout de buse avec le marquage vers le haut dans
le connecteur a I'aspirateur a main. Il doit s'enclencher
audiblement.

e Pour déconnecter I'embout de buse, appuyez sur le déverrouillage
(14) et retirez I'embout en méme temps.

Connexion au tube d'aspiration

Pour le connecter au tube d'aspiration, il vous faut un adaptateur
(15).
e Enfichez I'adaptateur avec le coté oblique dans I'extrémité
inférieure
du tube d'aspiration.
e \Vous pouvez maintenant fixer un embout de buse au c6té rond de
l'adaptateur.

e Pour démonter I'embout de buse et I'adaptateur, retirez
simplement les deux piéces.



Buse de joint combinée

Avec cette buse, vous pouvez aspirer de maniere ciblée dans
des coins ou des fentes. Utilisez la buse avec brosse
enclenchée pour éviter des rayures sur la surface a nettoyer.
e A cet effet, appuyez sur le b@uton et poussez la brosse sur
I'extrémité de la buse.
Elle doit s'enclencher.
e Appuyez de nouveau sur le bouton pour retirer la brosse.

[y



Assembler la fixation murale

Brancher la fiche du bloc d'alimentation

Si vous voulez utiliser la fixation murale comme station de
charge, vous devez d'abord fixer la fiche du bloc
d'alimentation. Voir les illustrations (A a C) a la page 21.

REMARQUE :
e Tournez la fiche a I'extréemité métallique, pas au céable.
Utilisez
une pince si nécessaire.
e A l'arriére de la fixation murale, il y a une ouverture.
Vous pouvez guider la fiche a travers cette ouverture avec
un doigt.

1. Placez la fiche du bloc d'alimentation avec le c6té plate dans la
fixation murale
(fig. A).
2. Tournez la fiche du bloc d'alimentation a 90°. Elle doit
étre bien fixée dans la fixation murale et ne doit plus
bouger (fig. B).
3. Fixez le cable dans le passage de cable (fig. C).

Monter la fixation murale au mur

AVERTISSEMENT :
Assurez-vous d'abord qu'il n'y a pas de cables dans le mur
qui pourraient étre endommageés.

ATTENTION :

Installez la fixation murale ainsi que I'appareil n'est pas
exposé a la lumiere de soleil directe ou aux autres sources
de chaleur.



I REMARQUE:
Il faut une prise a proximiteé.

1. Mesurez la hauteur pour la fixation murale. Tenez
I'aspirateur avec le tube d'aspiration et la buse de sol au
mur.

2. Tenez la fixation murale au mur comme illustré a la

page 32. Marquez deux trous de percage.

. Percez les trous et insérez les chevilles murales.

. Placez les vis aux ouvertures de la fixation murale.

. Serrez les vis a main avec un tournevis.

g1 b~ w

Recharger la batterie

1. Eteignez l'appareil.

2. Connectez le bloc d'alimentation a la prise de
chargement (5). Si vous avez déja monté la fixation
murale en tant que station de charge, accrochez-y
I'appareil.

3. Branchez le bloc d'alimentation dans une prise murale
certifiée. Avant la premiére utilisation, chargez la batterie
pendant environ cing heures.

& REMARQUE :

e Le voyant de charge LED indique le statut de charge
de la batterie (25 %, 50 %, 100 %).

e L'appareil est équipé d'un contrdle de charge qui empéche
des surcharges.

e Quand tous les trois LED sont allumées, I'appareil est
complétement chargé.

e Apres un certain temps, les LED s'éteignent.

e || est normal que l'appareil chauffe pendant le chargement.

4. La batterie doit étre rechargée des que le voyant de charge
LED indique une capacité de 25 %.

5. Débranchez le bloc d'alimentation du réseau dés que la
batterie est completement chargée.



1 REMARQUE:
Méme en état éteint, la batterie se décharge en continu. Si
vous n'utilisez pas I'appareil pour une période prolongée,
rechargez la batterie au moins tous les
six & douze semaines.



Utilisation

Vous pouvez utiliser I'appareil en tant que aspirateur-traineau ou
a main.
1. Débranchez I'appareil du réseau électrique avant
d'échanger des accessoires.
2. Allumez l'appareil.
3. Sélectionnez un niveau d'aspiration.

I REMARQUE:
Lors de l'utilisation avec la buse de sol, il est recommandé
d'utiliser un niveau d'aspiration élevé.

Apres l'utilisation

1. Eteignez l'appareil.

2. Si vous avez déja monté la fixation murale, accrochez-y
I'appareil. Vous pouvez fixer la buse de joint combinée au
coté gauche ou droite de l'appareil.

Entretien

Vidange du bac a poussiere

1. Débranchez I'appareil du bloc
d'alimentation.

2. Si nécessaire, retirez le tube d'aspiration

ou I'embout de buse de I'appareil. r;
3. Tenez l'appareil avec la plaque de fond \

du bac a poussiéere au-dessus d'une '

poubelle.

4. Videz le bac a poussiéere. Glissez le déverrouillage du bac
a poussiére vers le bas pour ouvrir la plaque de fond.

5. Refermez ensuite la plaque de fond. Le verrouillage
du bac a poussiéere doit s'enclencher.

Systeme de filtrage

Cet appareil dispose de trois filtres. Le systeme de sac
d'aspirateur traditionnel a été remplacé par un bac a
poussiéere transparent.



La vitesse d'écoulement plus haute dans le bac permet
de séparer des fortes salissures et des plus petites
particules suspendues de l'air aspiré.

Il n‘est donc plus nécessaire d'acheter

des sacs d'aspirateur. Il faut nettoyer

réegulierement les filtres.

ATTENTION :

e Ne lavez jamais le filtre dans le lave-linge.

e N'utilisez pas de seche-cheveux pour le sécher.

e N'utilisez I'appareil que si tous les filtres sont complétement
séchés et correctement réinserés.

Unité de filtrage

L'unité de filtrage comprend :

« filtre ;

« filtre grossier.

Pour nettoyer I'unité de filtrage, procédez comme suit :

1. Videz le bac a poussiere comme décrit ci-dessus (étapes 1-5).

2. Désassembler l'unité de filtrage

2.1 Appuyez sur la surface structurée du bouton (1)

pour déconnecter le bac a poussiére du boitier du
moteur.

2.2 Tournez le couvercle du bac a poussiere en “mt

direction de l'illustration.

Retirez le couvercle.
2.3 Retirez l'unité de filtrage du bac a poussiere.
2.4 Tournez le filtre pour le

déconnecter du filtre grossier.

3. Vous pouvez brosser le filtre. Nettoyez le
filtre & I'eau courante en cas de fortes
salissures.

4. Laissez les filtres sécher complétement a I'air avant de les
réinsérer.

5. Essuyez le bac a poussiére avec un chiffon humide et
séchez-le.




6. Assembler |'unité de filtrage

6.1 Le filtre dispose de trois plaques de guidage.
Placez la plus grande plaque de guidage dans la
plus grande encoche du filtre grossier.
Fixez le filtre en le tournant dans le sens des
aiguilles d'une montre. Il doit s'enclencher
audiblement.

6.2 Placez 'unité de filtrage dans le bac a poussiére. La
plague de guidage arrondie doit étre exactement
dans I'encoche ronde.

6.3 Remettez le couvercle du bac a poussiere.
Veuillez assurer que la fleche (§) du couvercle
et la fleche au c6té du symbole sont
exactement superposées. mt

6.4 Serrez le couvercle en le tirant dans cette
directiotm. Il doit s'enclencher audiblement.

6.5 Remettez le bac a poussiére sur le boitier du moteur.
Positionnez le bac a poussiere d'abord a I'extrémité
inférieure du boitier du moteur pour que les contacts
électriques soient alignés. Enclenchez-le en haut. A
cet effet, poussez sur la partie lisse du bouton (1).

Filtre d'évacuation d'air

L'appareil est également équipé d'un filtre d'évacuation dair. Il
se trouve au co6té droite de l'appareil.

ATTENTION :

Ce filtre ne peut pas étre retiré.

Nettoyage



AVERTISSEMENT :

e Débranchez I'appareil toujours du bloc d'alimentation
avant de le nettoyer !

e || ne faut en aucun cas plonger le boitier du moteur dans
l'eau pour le nettoyer. Sinon, il y a un risque de choc
électrique ou d'incendie.

ATTENTION :

e N'utilisez pas de brosse métallique ou d'autres objets
abrasifs.

e N'utilisez pas de produits de nettoyage acides ou abrasifs.

e Les composants individuels ne passent pas au lave-
vaisselle.

» Essuyez le boitier avec un chiffon humide.
* Le bloc d'alimentation peut étre essuyé avec un chiffon sec.

Buse de sol

1. Déconnectez la buse de sol du tube d'aspiration.
2. Enlevez des fils et cheveux qui adhérent a la buse.
Utilisez des ciseaux si nécessaire.

Bac a poussiere avec unité de filtrage

Vous trouvez les instructions sur le nettoyage de ces composants
sous « Entretien ».

Rangement



e Nettoyez I'appareil comme décrit et laissez-le sécher.
e Pour ranger l'appareil, vous pouvez utiliser la fixation murale
installée plus to6t.
e Il est recommandé de ranger l'appareil dans I'emballage original
si vous ne l'utilisez pas pendant une période prolongée.

1 REMARQUE sur la durée de vie de la
batterie :
Méme en état éteint, la batterie se décharge en continu.
Si vous n'utilisez pas I'appareil pour une période
prolongée, rechargez la batterie au moins tous les six a
douze semaines.

Rangez I'appareil toujours hors de portée des enfants dans un
endroit sec et bien aéré.



Dépannage

Défaut

Cause possible

Dépannage

L'appareil ne
fonctionne pas.

La batterie est vide.

Rechargez la batterie.

Le bloc d'alimentation
est branché.

Débranchez I'appareil du
bloc d'alimentation.

La batterie est
défectueuse.

Contactez votre service
clientéle ou le revendeur.

La puissance
d'aspiration est
faible.

La batterie est
presque vide.

Rechargez la batterie.

Le bac a poussiéere est
plein.

Videz le bac a poussiére.

Les filtres sont sales.

Nettoyez les filtres
comme décrit
dans la section

« Entretien ».

Formation de
bruit pendant le
fonctionnement.

Un corps étranger a été
aspiré dans la buse de
sol.

Retirez le corps étranger.
Déconnectez la buse de
sol du tube d'aspiration si
nécessaire.

La buse de sol
avec turbo
brosse ne
fonctionne pas.

Le rouleau-brosse
est bloqué a
cause d'une
salissure.

Nettoyez la buse de sol
comme décrit dans la
section « Nettoyage ».

Le tube d'aspiration et/ou
la buse de sol sont
insérés de maniéere
incorrecte.

Contrélez I'assemblage.

La poussiére
s'échappe du
bac a
poussiéere.

Le bac a poussiére n'est
pas correctement fermé.

Contrdlez l'assemblage
de l'unité de filtrage, du
couvercle et de la
plague de fond.

La batterie ne
conserve pas la
charge.

La batterie est arrivée a
sa fin de vie.

Contactez votre service
clientéle ou le
revendeur.




Données
techniques
bloc
d'alimentation

Entrée : 100-240 V courant alternatif, 50/60 Hz

Puissance : 18 V courant continu/500 mA

Polarité : ©-¢®

Batterie : 4 x 3,6 V, 2200 mAh, Li-

lon Durée de fonctionnement : max.

20-30 minutes

Temps de chargement : env. 3-5

heures

Le droit d'effectuer des modifications techniques et de
conception dans le cadre du développement continu du
produit est réservé. Cet appareil a été testé selon tous les
directives CE pertinentes, comme la directive concernant la
comptabilité électromagnétique et les directives « basse
tension », et a été construit conformément aux plus
nouveaux reglements.

Elimination

Elimination de la batterie/pile

Cet appareil est équipé d'une batterie. Les
batteries/piles usagées ne doivent pas étre jetées
dans les ordures ménageres.

La batterie doit étre retirée de I'appareil avant de
I'éliminer.

Contactez le personnel qualifié.

Contactez votre autorité locale pour des informations
concernant I'élimination des batteries/piles.




Elimination de 'appareil

Le symbole illustré ici et apposé sur l'appareil signifie
que l'appareil est classé comme équipement électrique

mmmm OU €lectronique. Il ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers ou commerciaux a la fin de
sa durée d'utilisation.

La directive relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (2012/19/UE) a été introduite pour recycler des
produits a base des meilleures opérations disponibles de
valorisation et de recyclage. Ainsi, les substances dangereuses
sont traitées correctement, I'impact environnemental est
minimisé et les décharges sont évitées. Pour plus
d'informations sur I'élimination correcte des équipements
électriques et électroniques, veuillez contacter vos autorités
locales.



o INSIDO

Instrukcja obstugi

HVC-120.580.58R
(79070187)



| odkurzacz HVC-120.580.58R Polski |

Instrukcja obstugi

Dziekujemy, ze zdecydowates sie na ten produkt. Zyczymy
Ci przyjemnego uzytkowania.

Symbole graficzne

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa uzytkownika
sg specjalnie wyrdznione. Nalezy bezwzglednie
przestrzegac instrukcji, aby zapobiec uszkodzeniu
urzgdzenia oraz wypadkom.

OSTRZEZENIE:
Ten symbol oznacza zagrozenie dla zdrowia i mozliwe ryzyko
obrazen.

UWAGA:
Ten symbol oznacza potencjalne zagrozenie dla urzgdzenia
lub innych przedmiotéw.

WSKAZOWKA: Ten symbol oznacza informacie i
wskazowki.

i

Wskazéwki ogblne

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy
doktadnie przeczytac instrukcje obstugi i zachowac jg do
pozniejszego wgladu. Nalezy rowniez zachowac¢ gwarancje,
rachunek oraz, jesli to mozliwe, opakowanie tgcznie z
materiatem opakowaniowym. Przekazujgc urzgdzenie osobom
trzecim, nalezy pamietac¢ o dotgczeniu do niego niniejsze;j
instrukcji obstugi.

e Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku
prywatnego, zgodnego z opisanym przeznaczeniem. Nie jest
on przeznaczony do celéw komercyjnych.

e Zasilacz sieciowy przeznaczony jest wytgcznie do uzytku
wewnagtrz suchych pomieszczen.

e Nalezy sprawdzi¢, czy prad wyjsciowy, napiecie i



polaryzacja zasilacza sieciowego sg zgodne z prgdem,
napieciem i polaryzacjg podtgczonego urzadzenia!

e Nie nalezy dotykac zasilacza sieciowego mokrymi rekami!

e Jezeli jest to konieczne, nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od zasilacza
sieciowego.

e Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd zasilacza sieciowego nie jest
zgiety, zaklinowany, przygnieciony urzgdzeniem oraz ze nie
styka sie ze zrodtami ciepta.

e Nie nalezy uzywac zasilacza sieciowego, jezeli jest uszkodzony.

e Nie nalezy samodzielnie naprawiac urzgdzenia, tylko
skontaktowac sie z autoryzowanym personelem technicznym.

e Urzgdzenie oraz przewod zasilajgcy nalezy regularnie
sprawdza¢ pod katem uszkodzen. Jezeli urzgdzenie jest
uszkodzone, nie nalezy go uzywac.

e Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

e Ze wzgledow bezpieczenstwa wszelkie materiaty
opakowaniowe (worki z tworzywa sztucznego, pudetka,
styropian itp.) nalezy przechowywac poza zasiegiem
dzieci.

& OSTRZEZENIE:
Dzieci nie mogg bawi¢ sie folig. Istnieje ryzyko uduszenia!

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace urzadzenia

e Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8
roku zycia oraz osoby o ograniczonych zdolnos$ciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych badz
nieposiadajgce wystarczajgcego doswiadczenia i wiedzy,
jesli zostanie zapewniony im nadzor lub instruktaz dotyczgcy
bezpiecznego uzytkowania produktu, tak aby zwigzane z
nim zagrozenia byty dla nich zrozumiate.

e Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.

e Czyszczenie i mozliwa do przeprowadzenia przez uzytkownika
konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci,

chyba ze ukonczyty one 8 lat i sg nadzorowane.



e Urzadzenie i przewdd zasilajgcy przechowuj poza zasiegiem
dzieci, ktére nie ukonczyty 8 roku zycia.

e To urzagdzenie przeznaczone jest do pracy przy niskim
napieciu bezpiecznym. Nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie
podtgczone jest do sieci elektrycznej o parametrach
zgodnych ze specyfikacjg podang na tabliczce znamionowej.

e Uszkodzony przewdd zasilajgcy nalezy wymieni¢ na
odpowiedni przewod, ktory mozna naby¢ u producenta lub w
autoryzowanym przez niego serwisie.

e Nie nalezy zasysac¢ zadnych tatwopalnych substancji ani ptynéw.
e Nalezy unika¢ zasysania ostrych lub spiczastych przedmiotéw.
e Nigdy nie nalezy korzysta¢ z urzgdzenia bez filtra.

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
wbudowanego akumulatora

UWAGA:

e Urzadzenie wyposazone jest w akumulator litowo-jonowy, ktory
nie moze by¢ wymieniany przez uzytkownika.

e W przypadku nieprawidtowej wymiany akumulatora
istnieje ryzyko wybuchu. Nalezy uzywac wytgcznie
akumulatoréw tego samego lub poréwnywalnego typu.

e Nie nalezy naraza¢ akumulatora na uderzenia lub nacisk.

Nie nalezy dopuszcza¢ do upadku urzgdzenia.

e Nie nalezy wystawiac urzgdzenia na dziatanie silnego ciepta,
np. promieni stonecznych. Urzgdzenie nalezy trzymac z dala
od Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, piece itp.

e Przed utylizacjg urzgdzenia nalezy wyjgc z niego akumulator.

e Akumulator nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposob.

e Przed wyjeciem akumulatora urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od sieci
zasilajgce;.



UWAGA:

e Temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od 0°C do maks.
45°C.
Nadmierne ciepto powoduje uszkodzenie akumulatora.

Nizsze temperatury ograniczajg pojemnos¢ oraz zywotnosc¢
akumulatora.

e Podczas tadowania nie nalezy pozostawia¢ akumulatora
bez nadzoru.

e Nalezy uzywac wytgcznie dostarczonego zasilacza
sieciowego ,RKGSDC1800500°.

e Gdy urzgdzenie nie jest uzywane,
nalezy wyciggng¢ wtyczke z gniazdka.



Elementy / zakres dostawy

1. Przycisk do ﬁ — &
zdejmowania/mocowania filtra 5 : g
2. Kontrolka LED N
3. Przycisk wielofunkeyjly /+/— ‘_“
4. Uchwyt “
5. Gniazdo fadowania
L 4
. Podstawa pojemnika na kurz Qi

. Pojemnik na kurz

. Przycisk blokujgcy pojemnik na kurz

9. Przycisk odblokowujgcy pojemnik na kurz

10. Rura ssaca

11. Dysza podtogowa

12. Przycisk odblokowujgcy rure ssgca / dysze podtogowg

0 ~N O

13. Adapter
14. Wielofunkcyjna dysza szczelinowa
15. Uchwyt Scienny

Bez zdjecia:

1 x zasilacz
sieciowy, 2 x
kotek rozporowy,
2 x Sruba

Rozpakowanie urzadzenia

1. Wyjmij urzadzenie z opakowania.

2. Sprawdz, czy zakres dostawy jest kompletny.

3. Aby unikng¢ niebezpieczenstwa, sprawdz, czy urzgdzenie nie
jest uszkodzone.



i WSKAZOWKA:
W przypadku stwierdzenia uszkodzen
transportowych natychmiast skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzgdzenia. Nie uzywaj urzadzenia, jesli
iest uszkodzone.

4. Zdejmij blokade transportowg z przycisku wielofunkcyjnego.

Instrukcja uzytkowania

e To urzagdzenie jest szczegodlnie przydatne do szybkiego
odkurzania niewielkich ilosci brudu lub kurzu.

e Urzadzenie jest zasilane akumulatorowo.
tadowanie odbywa sie za pomocg dotgczonego do zestawu
zasilacza sieciowego.
e Bezposrednie zasilanie za pomocg zasilacza sieciowego nie jest
mozliwe.

Przycisk wielofunkcyjny (O /+/-)

Nacisnij przycisk wielofunkcyjny, aby wigczy¢ lub wytgczyc
urzagdzenie.

Przycisk moze by¢ rowniez uzywany do ustawiania poziomu
ssania.

Jedno nacisniecie = wigczenie urzgdzenia na niskim
poziomie ssania Dwa nacisniecia = ustawienie

wysokiego poziomu ssania.

Trzy nacisniecia = wylgczenie urzgdzenia.

Podtaczenie

rury ssacej
e W1OZ rure ssgcg dwoma kotkami kontaktowymi w ztgcze
odkurzacza recznego.
Musi zatrzasngc sie w styszalny sposob.
e Aby odtgczy¢ rure ssgcg, nacisnij przycisk odblokowujacy (14),
jednoczesnie wyciggajac rure.



e \Wsunh dolny koniec rury ssgcej w ztgcze dyszy podtogowe;.
Uwazaj na kotki kontaktowe. Rura ssgca musi zatrzasngc sie
w styszalny sposob.

e Aby odfgczy¢ rure ssgcg, nacisnij przycisk odblokowujacy (11),

jednoczesnie wyciggajac rure.

Dysze

Dysze mozna podtgczaé bezposrednio do
odkurzacza recznego lub do rury ssacej.

Podtaczenie do odkurzacza recznego

e W16z dysze (oznaczeniem skierowanym ku gorze)
w ztgcze odkurzacza recznego. Musi zatrzasng¢ sie w styszalny
sposobb.

e Aby odfgczy¢ dysze, nacisnij przycisk odblokowujgcy,
(14), jednoczes$nie wyciggajgc dysze.

Podtaczenie do rury ssacej

Do podtgczenia do rury ssgcej potrzebny jest adapter (15).
e W16z adapter skosng strong w dolny koniec
rury ssace;j.
e Dysze mozesz teraz zamocowac na okrggtej stronie adaptera.

e Aby odtgczy¢ dysze i adapter, wystarczy pociggnac¢ za te czesci.



Wielofunkcyjna dysza szczelinowa

Dzieki tej dyszy mozliwe jest odkurzanie katéw lub szczelin.
Aby unikng¢ zarysowania czyszczonej powierzchni, uzywaj
dyszy w potgczeniu ze szczotka.
e W tym celu nacisnij przycisk® i przyczep szczotke do konca
dyszy.
Musi zatrzasngc¢ sie w styszalny sposob.
e Nacisnij przycisk ponownie, aby odfgczy¢ szczotke.

[y



Montaz uchwytu sciennego

Wilozenie wtyczki zasilacza sieciowego

Jezeli chcesz uzywac uchwytu sciennego jako stacji
tadowania, musisz najpierw przymocowac wtyczke zasilacza
sieciowego. Patrz rysunki (A do C) na stronie 21.

1

WSKAZOWKA:
e Przekrecaj wtyczke, trzymajgc za metalowy koniec, a nie za
kabel. W razie potrzeby
postuz sie szczypcami.
e W tylnej czesci uchwytu sciennego znajduje sie otwor.
Wtyczke mozesz réwniez przeprowadzic¢ przez ten otwor
palcem.

1. W6z wtyczke zasilacza sieciowego ptaskg strong w uchwyt
scienny
(rys. A).
2. Obré¢ wtyczke zasilacza sieciowego o 90°. Musi ona
by¢ mocno osadzona w uchwycie sciennym i nie moze
sie przesuwac (rys. B).
3. Umiesc¢ przewdd w prowadnicy (rys. C).

Montaz uchwytu na scianie

OSTRZEZENIE:
Upewnij sie wczesniej, ze w scianie nie ma zadnych kabili,
ktére mogtyby ulec uszkodzeniu.

UWAGA:

Uchwyt scienny nalezy zamontowac w taki sposob, aby
urzgdzenie nie byto narazone na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub innych zrodet ciepta.



I WSKAZOWKA:
Aby moéc podtgczy¢ zasilacz sieciowy, w poblizu musi

1. Zmierz wysokos¢ potrzebng do zamontowania uchwytu
Sciennego. Przytrzymaj odkurzacz wraz z rurg ssacq i
dyszg podtogowg przy Scianie.

2. Przytrzymaj uchwyt Scienny przy scianie (tak jak
przedstawiono to na stronie 21). Nastepnie zaznacz
miejsca na 2 otwory.

. Wywier¢ otwory i wkéz w nie kotki rozporowe.

. W16z sruby w otwory uchwytu Sciennego.

. Dokrec sruby recznie za pomoca srubokreta.

W

o1

tadowanie akumulatora

1. Wylgcz urzagdzenie.

2. Podtgcz zasilacz sieciowy do gniazda tadowania (5).
Jezeli zainstalowates uchwyt $cienny jako stacje
tadowania, zawies na nim urzadzenie.

3. Podigcz zasilacz sieciowy do certyfikowanego gniazdka
sciennego. Przed pierwszym uzyciem taduj akumulator
przez ok. 5 godzin.

i WSKAZOWKA:

e Kontrolka fadowania LED pokazuje stan natadowania
akumulatora (25%, 50%, 100%).

e Urzgdzenie wyposazone jest w elektroniczng kontrole
tadowania, ktéra zapobiega przetadowaniu.

e Gdy zaswiecg sie wszystkie 3 diody LED, urzadzenie jest
natadowane.

e Po pewnym czasie diody LED gasna.

e Nagrzewanie sie urzgdzenia podczas tadowania jest
normalnym zjawiskiem.

4. Akumulator nalezy natadowacé, gdy kontrolka fadowania LED
pokaze 25%.



5. Gdy akumulator zostanie catkowicie natadowany, wyjmij
zasilacz sieciowy z gniazdka.

I WSKAZOWKA:
Akumulator roztadowuje sie nawet wtedy, gdy urzgdzenie jest
wylgczone. Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez
dtuzszy czas, faduj akumulator co
6-12 tygodni.



Uzytkowanie

Urzadzenie moze by¢ uzywane jako odkurzacz podtogowy lub

reczny.

1. Zanim przystapisz do wymiany akcesoriow, odtgcz
urzgdzenie od sieci zasilajgcej!

2. Wigcz urzgdzenie.

3. Wybierz poziom ssania.

i WSKAZOWKA:
W przypadku korzystania z dyszy podtogowej zaleca sie
ustawienie wysokiego poziomu ssania.

Po zakonczeniu uzytkowania

1. Wylgcz urzadzenie.

2. Jezeli zainstalowates juz uchwyt $cienny, zawies na nim
urzgdzenie. Dysze wielofunkcyjng mozesz zamocowac z
lewej i prawej strony urzgdzenia.

Pielegnacja

Oproéznianie pojemnika na kurz
1. Odtgcz urzadzenie od zasilacza sieciowego.
2. W razie potrzeby odtgcz rure ssgcg lub

dysze od urzgdzenia. i r’@.
3. Ztap urzadzenie i umies$¢ podstawe &

pojemnika na kurz nad koszem na

odpady.

4. Oproznij pojemnik na kurz. Aby otworzy¢ podstawe,
przesun w dét przycisk odblokowujgcy pojemnik na kurz.

5. Nastepnie ponownie zamknij podstawe. Przycisk
blokujgcy pojemnik na kurz musi sie zatrzasngc.

System filtrujacy

Urzadzenie wyposazone jest w 3 filtry. Tradycyjny system z
workiem na kurz zostat zastgpiony przezroczystym
pojemnikiem.

Wiegksza predkos¢ przeptywu zasysanego powietrza w



przezroczystym pojemniku umozliwia oddzielenie od
niego silnych zanieczyszczen oraz matych czastek.
Eliminuje to potrzebe kupowania workow

do odkurzacza. Filtry nalezy regularnie

czyscic.

UWAGA:

e Nigdy nie pierz filtra w pralce.

e Do suszenia nie uzywaj suszarki do wiosow.

e Urzadzenia mozesz uzy¢ ponownie dopiero wtedy, gdy
wszystkie filtry bedg catkowicie suche i prawidtowo
wiozone.

Jednostka filtrujaca

Jednostka filtrujgca sktada sie z:
* filtr
« filtr zgrubny
Aby wyczyscic jednostke filtrujgcg, wykonaj nastepujgce
Cczynnosci:
1. Oprdéznij pojemnik na kurz w sposob opisany powyzej (kroki 1-
5).
2. Demontaz jednostki filtrujgcej
2.1 Nacisnij teksturowang powierzchnie przycisku (1),
aby oddzieli¢ pojemnik na kurz od odkurzacza
recznego.
2.2 Obré¢ pokrywe pojemnika na kurz w kierunku “mt
pokazanym na rysunku.
Usun pokrywe.
2.3 Wyciggnij jednostke filtrujgcg z pojemnika na kurz.
2.4 Obré filtr, aby oddzieli¢ go od
filtra zgrubnego.
3. Filtr mozesz wyczysci¢ za pomocg szczotki.
Jezeli filtry sg bardzo zabrudzone, wyczysc¢
je pod biezgcg woda.
4. Przed ponownym wtozeniem filtrow pozostaw je na powietrzu
do catkowitego wyschniecia.
5. Przetrzyj pojemnik na kurz wilgotng szmatkg i osusz go.




6. Montaz jednostki filtrujgcej

6.1 Filtr ma 3 wypustki. Umies¢ najwiekszg wypustke w
najwiekszym zagtebieniu filtra zgrubnego.
Zabezpiecz filtr, przekrecajgc go zgodnie z ruchem
wskazowek zegara. Musi zatrzasng¢ sie w
styszalny sposob.

6.2 Umiesc¢ jednostke filtrujgcg w pojemniku na kurz.
Zaokraglona wypustka musi doktadnie przylegac do
okragtego wgtebienia.

6.3 Zatoz pokrywe pojemnika na kurz. Zwro¢ przy
tym uwage, aby strzatka (§) na pokrywie
znajdowata sie na wysokosci strzatki
znajdujgcej sie obok symbolu. "mt

6.4 DokreC pokrywe w tym kierunku. ts Musi
zatrzasngc¢ sie w styszalny sposob.

6.5 Umiesc¢ pojemnik na kurz z powrotem na jednostce
silnikowej. Najpierw nat6z pojemnik na kurz na dolng
czesc obudowy silnika, tak aby styki elektryczne
pasowaty do siebie. Zatrzasnij go w gornej czesci. W
tym celu nacisnij gtadki obszar przycisku (1).

Filtr wylotowy

Urzadzenie wyposazone jest takze w wylotowy filtr powietrza.
Znajduje sie on po prawej stronie urzgdzenia.

UWAGA:
Tego filtra nie mozna usungg.

Czyszczenie



OSTRZEZENIE:

e Zawsze odtgczaj urzadzenie od zasilacza sieciowego,
zanim je schowasz!

e \W Zadnym wypadku nie zanurzaj obudowy silnika w
wodzie, aby jg wyczysci¢. W przeciwnym razie moze
dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

UWAGA:

e Nie uzywaj drucianych szczotek lub innych przedmiotow
Sciernych.

e Nie uzywaj kwasowych lub sciernych srodkow
czyszczgcych.

e Poszczegolne elementy nie nadajg sie do mycia w
zmywarce.

» Aby wyczysci¢ obudowe, przetrzyj jg wilgotng Sciereczka.
* Zasilacz sieciowy mozesz wyczysci¢ suchg szmatka.

Dysza podiogowa

1. Jezeli jest to konieczne, odtgcz dysze podtogowg od rury
ssgce;.

2. Usun znajdujgce sie na dyszy wtdkna i wtosy.
W razie potrzeby uzyj nozyczek.

Pojemnik na kurz z jednostka filtrujgca

Instrukcje dotyczgce czyszczenia tych elementow znajdziesz w
rozdziale "Pielegnacja".



Przechowywanie

e Wyczys¢ urzagdzenie zgodnie z opisem i pozostaw je do
wyschniecia.

e Do przechowywania mozesz wykorzysta¢ zainstalowany
wczesniej uchwyt Scienny.

e Zalecamy przechowywanie urzgdzenia w oryginalnym
opakowaniu,

jezeli nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

1 WSKAZOWKA dotyczaca zywotnosci
akumulatora:

Akumulator roztadowuje sie nawet wtedy, gdy urzadzenie jest
wytgczone.

Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy
czas, taduj akumulator co 6-12 tygodni.

Zawsze przechowuj urzgdzenie w niedostepnym dla dzieci,
suchym oraz dobrze wentylowanym miejscu.



Rozwigzanie problemu

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzywanie
probleméw

Urzgdzenie nie
dziata.

Akumulator jest

Nataduj akumulator.

roztadowany.
Zasilacz sieciowy jest Odtgcz urzadzenie od
podtgczony. zasilacza sieciowego.

Akumulator jest wadliwy.

Skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta lub
sprzedawca.

Moc ssania jest
staba.

Akumulator jest
prawie roztadowany.

Nataduj akumulator.

Pojemnik na kurz jest
petny.

Oproznij pojemnik na kurz.

Filtry sg
zanieczyszczone.

Wyczysc filtr w
sposéb opisany w
rozdziale
"Pielegnacja".

Podczas pracy
generowane s3g

Ciato obce zostato
wessane do dyszy

Usun ciato obce. Jezeli
jest to konieczne, odfgcz

odgtosy. podfogowe;j. dysze podtogowsg od rury
sSs3gcej.
Watek szczotki Wyczy$¢ dysze podtogowag
Dysza jest zablokowany W SposGb opisany w
podiogowa  ze |przez rozdziale "Czyszczenie".
szczotkg turbo | zanieczyszczenia.
nie dziata.

Rura ssaca i/lub dysza
podfogowa zostaty
nieprawidtowo wtozone.

Sprawdz, czy elementy
zostaty prawidtowo
zmontowane.

Z pojemnika
na kurz
wydostaje sie
pyt.

Pojemnik na kurz jest
nieprawidtowo
zamkniety.

Sprawdz, czy jednostka

filtrujgca, pokrywa i
podstawa zostaty
prawidiowo
zmontowane.

Akumulator
szybko sie
roztadowuije.

Akumulator osiggnat kres
swojej zywotnosci.

Skontaktuj sie z
dziatem obstugi klienta
lub sprzedawca.




Dane

techniczne

zasilacza

sieciowego

Wejscie: 100-240 V prad przemienny, 50/60 Hz

Moc: 18,0 V prad staty / 500 mA

Polaryzacja: ©-G¢®

Akumulator: 4 x 3,6 V, 2200 mAh,

litowo-jonowy, czas pracy: max. 20-

30 minut

czas tadowania: ok. 3-5 godzin

Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian technicznych i
konstrukcyjnych w trakcie ciggtego rozwoju produktu.
Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane zgodnie ze
wszystkimi odpowiednimi dyrektywami CE takimi jak
dyrektywa dotyczgca kompatybilnosci elektromagnetycznej
oraz dyrektywa niskonapieciowa i zostato zaprojektowane
zgodnie z najnowszymi przepisami.

Utylizacja

Utylizacja akumulatora/baterii

_ Urzgdzenie jest wyposazone w akumulator.

% Zuzytych baterii/akumulatoréw nie nalezy wyrzucac
1) do odpadéw domowych.
‘@ Przed zutylizowaniem urzgdzenia nalezy wyja¢ z niego

akumulator.

Skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem.

Informacji dotyczgcych tego, gdzie nalezy utylizowac

akumulatory/baterie, udzielajg lokalne wtadze.



Utylizacja urzadzenia

Przedstawiony tutaj i umieszczony na urzgdzeniu
symbol oznacza, ze zostato ono zakwalifikowane jako

mmmm Urzadzenie elektryczne lub elektroniczne. Po
zakonczeniu jego uzytkowania nie moze zostac¢ ono
zatem zutylizowane wraz z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych bgdz
dziatalnosci gospodarczej.

Europejska dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (2012/19/EU) zostata
wprowadzona w celu ponownego wykorzystania produktow
poprzez zastosowanie optymalnych dostepnych metod odzysku
i recyklingu. Dzieki temu mozliwe jest wlasciwe postepowanie z
niebezpiecznymi substancjami, minimalizowanie negatywnego
wptywu na srodowisko oraz ograniczanie ilosci sktadowanych
odpaddw. Aby uzyskac informacje na temat prawidtowego
sposobu utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
nalezy zwrocic sie do lokalnych wtadz.



